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ANOTACIJA IR PAGRINDINIAI ZODZIAI

Siame magistro darbe analizuojamos Ekonominio Bendradarbiavimo ir Plétros
Organizacijos ir Jungtiniy Tauty Organizacijos modelinés dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutar¢iy konvencijos. Pirmojoje dalyje, atsizvelgiant i tai, kad Ekonominio
Bendradarbiavimo ir Plétros Organizacijos modelis buvo pirmasis, taip pat i tai, kad
Jungtiniy Tauty Organizacijos modelis yra parengtas pagal jj, siekiama apraSyti
Ekonominio Bendradarbiavimo ir Plétros Organizacijos modelj, taip nustatant dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutar¢iy ,,etalong®. Antrojoje dalyje analizuojama Jungtiniy
Tauty Organizacijos modeliné konvencija ir jos skirtumai, nuo ankstesnéje dalyje nustatyto

»etalono®. Taip pat darbe analizuojamos abiejy modeliy ateities perspektyvos.

Pagrindiniai Zodziai: Ekonominio Bendradarbiavimo ir Plétros Organizacija, Jungtiniy
Tauty Organizacija, modeliné konvencija, dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartis,

tarptautinis apmokestinimas.

This Master's thesis analyses the Organisation for Economic Co-operation and
Development and United Nations model double taxation conventions. In the first part,
given that the Organisation for Economic Co-operation and Development model was the
first and that the United Nations model is based on it, the aim is to describe the Organisation
for Economic Co-operation and Development model, thus establishing a "benchmark™ for
double taxation treaties. The second part analyses the United Nations model convention
and its differences from the "benchmark" established in the previous part. It also analyses

the future prospects of both models.

Keywords: Organisation for Economic Co-operation and Development, United Nations,

Model Convention, Double Taxation Treaty, International Taxation.
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[ZANGA

Temos aktualumas.

Tarptautiné prekyba nuolatos auga, todél valstybéms naudinga sudaryti dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutartis, Kkurios uztikrina, kad uzsienio kapitalas nebus
apmokestintas du kartus. Plac¢iausiai naudojami §iy sutar¢iy modeliai yra Ekonominio
Bendradarbiavimo ir Plétros Organizacijos (toliau ir — EBPO) ir Jungtiniy Tauty
Organizacijos (toliau ir — JTO) parengtos modelinés konvencijos. Nors didzioji dalis
daugumos pasaulyje egzistuojanciy dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutarciy teksto yra
identiska kitos dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutarties tekstuli, visgi matomi aiskis ir
reikSmingi skirtumai tarp dviejy modeliy. Tinkamo modelio pasirinkimas gali lemti ne tik
didesnes valstybés mokestines pajamas, taciau ir didesnj uzsienio kapitalo pritraukimg.
Kaip ir minéta Sie modeliai yra dazniausiai naudojami, todé¢l darbe yra koncentruojamasi |
iy modeliy ypatumus. Nors pasaulyje egzistuoja ir kity dvigubo apmokestinimo i§vengimo
sutar¢iy modeliy (Jungtiniy Amerikos Valstijy modelis, Andy bendrijos modelis ir kt.), Sie
modeliai néra tokie dazni, todé¢l, atsizvelgiant j ribotg darbo apimtj, démesys jiems néra
skiriamas. Nors didzioji dalis Lietuvos Respublikos sudaryty dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutar¢iy yra parengtos pagal EBPO modelj, atsizvelgiant  sparty besivystanciy
valstybiy ekonomikos augimg tikslinga iSsiaiskinti ir JTO modelinés konvencijos
ypatumus.

Taip pat darbe yra nagrin¢jamos abiejy modeliy ateities perspektyvos.
Analizuojama, kokie yra numatomi pakeitimai, kurie tikétina bus jvesti tarptautiniame
apmokestinime. Nors didZioji dalis aptarty pakeitimy vis dar néra priimti, autoriaus
nuomone, tikslinga iSanalizuoti kaip pasikeisty dabaritiné tarptautinio apmokestinimo
sistema.

Darbo tikslas.

Pirmojoje darbo dalyje siekiama iSanalizuoti EBPO modeling konvencija, kuri yra
laikoma dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutarCiy etalonu. Atsizvelgiant j tai, kad Sis
modelis buvo pirmasis, praktikoje pastebima, kad biitent jis yra dazniausiai naudojamas,
be to antrasis pagal naudojimo daznuma modelis yra parengtas pagal jj. Siekiant atskleisti
Sios konvencijos nuostaty esm¢ remiamasi ne tik pacios konvencijos tekstu, taciau ir
komentaru. Pazymétina, kad darbe analizuojamos tik tos modelinés konvencijos nuostatos,
kurios skiriasi nuo modelio analizuojamo antrojoje darbo dalyje. Antrojoje pirmos dalies
poteméje yra analizuojami galimi ateities pakeitimai, bei nagrinéjama jy pri€émimo

perspektyvos.



Antrojoje darbo dalyje nagrinéjama antroji pagal naudojimo daznumg modeliné
konvencija — JTO. Siekiant nustatyti kokiais ypatumais pasizymi $is modelis, modelinés
konvencijos nuostatos (ir jy aiSkinimas komentare) yra lyginamos su pirmojoje darbo
dalyje analizuota modeline konvencija. I$analizavus modelinés konvencijos straipsnius,
daromos i§vados, kokio tipo valstybéms (kapitalg importuojancioms ar eksportuojancioms)
yra palankesné¢ JTO modeliné konvencija. Taip pat analizuojami biisimi modelio
pakeitimai, bei daugiaSalés tarptautinio apmokestinimo konvencijos priémimo tikimybé ir
galima jtaka.

Darbo uZdaviniai.

1. ISnagrinéti ir atskleisti EBPO modelinés konvencijos nuostatas ir nustatyti,

kokio tipo valstybéms modelis yra palankesnis bei kokie ypatumai tai lemia.

2. I8analizuoti, kokios yra EBPO modelio ateities perspektyvos ir kokia bity

galimy pakeitimy jtaka tarptautinio apmokestinimo sistemai.

3. ISanalizuoti, kokiais ypatumais pasizymi JTO modeliné¢ konvencija ir kaip Sie

skirtumai labiau atitinka besivystanciy valstybiy interesus.

4. I8nagrinéti busimus JTO modelio pakeitimus ir kurio tipo valstybéms jie

palankesni.

Objektas.

Sio darbo tyrimo objektas yra EBPO ir JTO — dazniausiai naudojamy, dvigubo
apmokestinimo iSvengimo sutar¢iy modeliniy konvencijy ir jy komentary nuostatos.
Siekiant iSanalizuoti modeliy ypatumus ir nustatyti ateities tendencijas remiamasi uzsienio
mokslininky ir tyréjy darbais.

Tyrimo metodai.

Sio darbo rengimo metu buvo naudojami teisiniy dokumenty analizés, lingvistinis,
sisteminis ir lyginamasis metodai. Teisiniy dokumenty analizés metodas buvo naudojamas
analizuojant modeliniy konvencijy straipsnius ir jy komentarus. Lingvistinis ir sisteminiai
metodai buvo naudojami siekiant atskleisti ir apibudinti ypatumus, kuriais pasiZymi
konkreti modeliné konvencija. Taip pat lingvistinis metodas buvo naudojamas nagrinéjant
uzsienio autoriy darbus. Lyginamojo metodo pagalba darbe siekiama isskirti konkre¢ius
JTO modelio ypatumus ir apibudinti, kaip jie lemia Sios konvencijos palankuma
besivystan¢ioms valstybéms.

Darbo originalumas.

Autoriaus ziniomis, $iuo metu Lietuvoje paraSyti darbai, koncentruojasi j
konkrecius modeliniy konvencijy straipsnius (pavyzdziui, nuolatin¢ buveing, skaitmeniniy

paslaugy apmokestinimas). Per paskutinius 5 metus nebuvo jokiy darby, kuriuose



pagrindinis démesys biity skiriamas ne konkretaus straipsnio analizei, taciau modeliy
palyginimui ir konkreéiy, biitent tam modeliui, biidingy ypatumy analizei. Sio darbo
originalumg parodo tai, kad darbe yra nagrinéjami visi pagrindiniai skirtumai, o ne
koncentruojamasi j vieng straipsnj — modeliai néra i§skaidomi j dalis, taciau lyginami kaip
atskiri objektai. Nors uzsienio autoriy darbuose, kuriais yra remiamasi rasant §j darba (B.
Jorissen, F. Andringa), randama tam tikry modeliniy konvencijy straipsniy lyginamoji
analizé, Siame darbe yra analizuojami visi i§ esmés besiskiriantys straipsniai, taip pat
nagrinéjamos ateities perspektyvos.

Svarbiausi Saltiniai.

Svarbiausi ir daugiausiai darbe naudoti Saltiniai yra EBPO ir JTO modelinés
dvigubo apmokestinimo iSvengimo konvencijos ir §iy dokumenty komentarai. Biitent Siy
dokumenty analizé, autoriaus nuomone, geriausiai atskleidzia ir apibudina aititinkamus
modelius, atsizvelgiant j tai, kad kiekviena tarp valstybiy sudaryta dvigubo apmokestinimo
iSvengimo sutartis gali pasizyméti biitent jai biidingomis normomis, kuriomis nepasizymi
kita, pagal ta pacig modeling konvencija, sudaryta sutartis. Siekiant jgyvendinti darbo
tikslg, darbe analizuojamos modelinés konvencijos, nedarant sgsajy su konkreCiomis
valstybémis. Autoriaus nuomone, nacionaliniy institucijy iSaiskinimy (ar kitokio pobiidzio
dokumenty) panaudojimas darbe, neleisty iSlaikyti visiSko nuostaty nagrinéjimo
objektyvumo. Dél Sios priezasties darbe yra remiamasi tik teisés mokslininky ir tarptautiniy
organizacijy darbais.

Siekiant atskleisti ir iSanalizuoti modeliy ateities tendencijas darbe remiamasi
uzsienio mokslininky — daugiausiai R. Avi-Yonah ir A. Moreno — darbais, kurie padeda
geriau iSnagrinéti numatomus modeliniy konvencijy pakeitimus. Taip pat, analizuojant
ateities perspektyvas remiamasi tarptautiniy organizacijy dokumentais ir kitais leidiniais.
Pazymeétina, kad darbe néra remiamasi straipsniais lietuviy kalba. Pagrinde toks sprendimas
buvo priimtas dél to, kad didzioji dalis lietuviy kalba paraSytos literattiros, kuri biity aktuali
nagrin¢jamai temai, yra paraSyta ganétinai seniai, o darbe, modeliniy konvencijy analizei,

siekiama naudoti kuo aktualesnius (naujesnius) Saltinius.



1. EBPO modelinés konvencijos analizé

1.1.EBPO modelio ypatumai

Po Pirmojo pasaulinio karo ypac iSauge pajamy mokesciy tarifai, bei padid¢je tarptautinés
prekybos ir investicijy mastai, paskatino verslo bendruomene ieskoti biidy kaip iSspresti
dvigubo apmokestinimo problemg. Tarptautiniai prekybos riimai buvo pirmoji organizacija
1 savo darbotvarke jtraukusi dvigubo apmokestinimo problemg ir paraginusi Tauty Lyga ja
iSspresti (Avi-Yonah, Lempert, 2023, p. 384-385). 1943 metais Meksikoje jvyko redakcinis
posédis dél modelinés konvencijos sudarymo, taciau, tikétina, kad dél Antrojo pasaulinio
karo metu jvesty kelioniy apribojimy, Siame posédyje didzioji dalyvavusiy valstybiy dalis
buvo 1§ Lotyny Amerikos, kuriy dauguma buvo kapitalg importuojancios valstybes.
Atsizvelgiant ] tai, nenuostabu, kad priimtas modelis buvo Zzymiai palankesnis
apmokestinimo prie pajamy S$altinio principui. 1946 metais Londone vykusiame
redakciniame posédyje dalyvavo daugiau kapitalg eksportuojanciy valstybiy, todél priimtas
modelis buvo palankesnis apmokestinimo pagal rezidavima principui (Ash, Marian, 2019,
p. 11). Uzuot sujungus abu Siuos projektus, buvo paskelbti abu variantai su juos
papildanciais komentarais, taip dar labiau pabréZiant jtampg tarp kapitalg eksportuojanciy
ir importuojanciy valstybiy (Avi-Yonah, Lempert, 2023, p. 396). Baitent Londono projekto
tesiniu yra laikoma EBPO modeliné pajamy ir kapitalo mokes¢iy konvencija (toliau ir —
EBPO modeliné konvencija) (Lennard, 2008, p. 23).

Nors dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartys (toliau ir — DAIS) yra sudaromos
dviejy valstybiy deryby pagrindu ir bet kuriam modeliui priskiriama sutartis gali turéti tam
modeliui nebudingy nuostaty, mazdaug 75 procentai bet kurios DAIS teksto sutampa su bet
kurios kitos DAIS tekstu (Avi-Yonah, 2009, p. 99). Nepaisant to, skirtingy modeliniy
konvencijy pagrindu sudarytos sutartys dazniausiai pasizymi tam tikrais, bitent tam
modeliui biidingais aspektais. Esminiai skirtumai tarp dviejy dazniausiai naudojamy
modeliniy konvencijy (EBPO ir JTO) yra susije su apmokestinimo teisiy Saltinio valstybei
suteikimo apimtimi. Sioje dalyje bus aptariami biitent EBPO modeliui badingi ypatumai.

Pries pradedant nagrinéti modelines konvencijas ir jy komentarus, svarbu nustatyti
kokig teising galig ir reikSme turi Sie dokumentai. Visy pirma, paZymétina, kad nei vienas
1§ Siy dokumenty néra teisés aktas, todél negali biiti priverstinai vykdomas ir uz jo
nesilaikyma negali biti taikoma jokia atsakomybé. Nepaisant to, teisés mokslininkai néra
vieningos nuomonés, ar komentarai negali tapti privalomi. Remiantis sutikimo ir estopelio
(angl. estopell) reiksme buvo teigiama, kad EBPO komentarai gali tapti privalomais toms

valstybéms, kurios j savo DAIS yra jtraukusios EBPO modelinés konvencijos nuostatas.
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Toks teiginys sulauké kritikos, argumentuojancios, kad atsizvelgiant j aiSky neprivalomag
EBPO komentary pobudj, sutikimas ir estopelis netenka aktualumo (Mejia-Lemos, 2018).
Nors §iy dokumenty padétis pagal Vienos konvencijg yra prieStaringa tema tarp tarptautinés
teisés mokslininky, Sis klausimas yra teorinio pobiidzio ir atsakymas ] ji neturi daug
praktinés reikSmes, atsizvelgiant ] tai, kad paprastai teismai modelinéms konvencijoms ir
ju komentarams suteikia gan didele svarba (angl. substantial weight) (Arnold, 2015, p. 14).
Kai kurie autoriai net teigia, kad EBPO tam tikra prasme atlicka kvaziformalios tarptautinés
mokesciy organizacijos vaidmenj mokes¢iy sutaréiy klausimais (Ash, Marian, 2019, p. 24).

EBPO modelinés konvencijos 5 str. numatyta, kad nuolatiné buveiné yra nuolatiné
verslo vieta, per kurig visiSkai ar i§ dalies yra vykdoma jmonés veikla (EBPO, 2017).
Nuolatiné buveiné yra apmokestinimo tikslais sukurta koncepcija — vadovaujantis EBPO
modelinés konvencijos 7 str., jmoné negali biiti apmokestinta valstybéje, kurioje ji neveikia
per nuolating buveing. Vienas i§ EBPO modelinés konvencijos ypatumy yra salygos
reikalingos pripazinti, kad jmoné veikia per nuolating buveing. Pagal EBPO modelinés
konvencijos 5 str. 3 d. nuolatine buveine pripazjstama statyby aikstelé, statybos ar
instaliacijos projektas, taciau tik tokiu atveju jei projekto trukmé yra ilgesné nei 12
ménesiy. Vadovaujantis EBPO modelinés konvencijos komentaru (toliau ir — EBPO
komentaras) j §j terming jeina ir paruo$iamieji darbai, pavyzdziui, planavimo patalpos
jrengimas (EBPO, 2017, p. 130). Kitas svarbus aspektas yra tai, kad EBPO komentare
numatytas pasirenkamasis punktas, nejtrauktas ] EBPO modelin¢ konvencija, kurj jtraukus
1 DAIS, salygy, kurioms esant biity pripazintas nuolatinés buveinés egzistavimas, sarasas
yra prapleCiamas. Tokiu atveju, nuolatine buveine bty laikomas ir paslaugy teikimas, jei
paslaugas jmonés vardu teikia asmuo esantis valstybé¢je, kurioje biity nustatoma nuolatiné
buveing¢, daugiau nei 183 dienas per 12 ménesiy ir tik tada, jei daugiau nei 50 procenty toje
valstyb¢je gauty jmonés pajamy yra gautos i§ to asmens veiklos, arba jei paslaugos yra
teikiamos ilgesniu nei 183 dieny per 12 ménesiy laikotarpiu ir yra skirtos vienam ar keliems
susijusiems projektams (EBPO, 2017, p. 157). Nors tokiu btidu yra prapleciama $altinio
valstybés teisé nustatyti esancig nuolating buveing ir apmokestinti kitos valstybés jmone,
visgi yra palickama spraga jmonéms teikti paslaugas per keleta asmeny, dél kuriy veiklos
gautos pajamos nevirSyty 50 procenty toje valstybéje jmonés gauty pajamy.

Analizuojant penktajj EBPO modelinés konvencijos straipsnj taip pat svarbu aptarti
4 dalj, kurioje yra numatyti atvejai kai nuolatiné buveiné nebiity pripazjstama. Sios dalies
a punkte numatyta, kad nuolatine buveine néra pripazjstama jmonés naudojami objektai,
jei jie yra naudojami iSskirtinai prekiy laikymui, eksponavimui ar pristatymui (EBPO,

2017). Taciau EBPO komentare numatyta, kad nors pristatymui naudojamas objektas



nebiity laikomas nuolatine buveine, reikia atsizvelgti j tai, ar veikla vykdoma Siame objekte
yra parengiamojo ar pagalbinio pobiidZio. PavyzdZiui jmonés, jsikiirusios valstybéje B,
valdomas didelis sandélis valstybéje A, kuriame dirba daug darbuotojy ir kurio pagrindinis
tikslas yra saugoti ir pristatyti jmonés internetu parduodamas prekes valstybéje A, biity
latkomas nuolatine buveine, nes sandé¢lyje vykdomos veiklos negalima laikyti
parengiamojo ar pagalbinio pobuidzio (EBPO, 2017, p. 133).

Pazymétina, kad nors EBPO modelinés konvencijos 5 straipsnyje néra numatyta
jokiy nuostaty dé¢l draudimo bendroviy, EBPO komentare pripazjstama, kad uzsienio
draudimo bendrovés gali vykdyti veiklg ir be nuolatinés buveinés. Iki 2017 mety pagal
EBPO modelj sudarytose DAIS daznai buvo jtraukiama nuostata de¢l draudimo paslaugy,
kuria buvo suteiktos apmokestinimo teisés Saltinio valstybei, jei kitos valstybés draudimo
bendrové per agentg Saltinio valstybéje renka jmokas ar draudzia rizikas. 2017 metais
iSleistoje EBPO modelinés konvencijos redakcijoje buvo pakeistos 5 ir 6 dalys, taip siekiant
iSspresti tam tikras problemas kylancias dél draudimo paslaugy apmokestinimo, dél Sios
priezasties buvo pasirinkta ] EBPO modeling konvencija nejtraukti atskiros nuostatos dél
draudimo paslaugy (EBPO, 2017, p. 149-150).

EBPO modelinés konvencijos 7 straipsnis reguliuoja jmoniy pelno apmokestinimo
teisiy pasidalinima. 1 dalyje numatyta, kad A valstybés jmonés pelnas, gautas B valstybéje,
gali biiti apmokestintas B valstybés, tik tokiu atveju, jei jmoné B valstybéje veikia per
nuolating buveine. Tokiu atveju apmokestinamas biitent nuolatinei buveinei priskiriamas
pelnas (EBPO, 2017). Antrojoje straipsnio dalyje matomi atskiro subjekto ir iStiestos
rankos principai — pelnas, kuris yra priskiriamas nuolatinei buveinei, yra pelnas, kurj
nuolatiné buveiné biity gavusi, jei veikla vykdyty kaip nepriklausomas subjektas. EBPO
komentare numatyta, kad apskaiciuojant nuolatinés buveinés pelng, nuolatinés buveinés
pelng mazinantys leidZiami atskaitymai yra apskaic¢iuojami naudojant iStiestos rankos
principa, o ne pagal realiai sumokéta sumg (jei tokie mokejimai yra tarp susijusiy jmoniy
arba tarp nuolatinés buveinés ir kity jmonés daliy) (EBPO, 2017, p. 185). Toks numatytas
reguliavimas suteikia galimybe nuolatinéms buveinéms, apmokestinamajj pelng sumazinti
kitoms jmonés dalims (ar pagrindinei buveinei) sumokétomis sumomis (autoriniai
atlyginimai, palikanos ir kt.), jei sumy dydziai atitinka iStiestos rankos ir atskiro subjekto
principus.

Astuntasis EBPO modelinés konvencijos straipsnis paskirsto pelno gauto i$
tarptautinés laivybos ir aviacijos apmokestinimo teises. Pirmojoje dalyje numatyta, kad
iSskirtines apmokestinimo teises turi valstybé, kurios rezidenté yra jmoné (EBPO, 2017).

EBPO komentare ispleCiamas veiklos, kuriai taikomas S§is straipsnis apibrézimas —



straipsnis taikomas ne tik pelnui gautam i$ tarptautinés laivybos ir aviacijos, taciau ir pelnui
gautam 1§ veiklos tiesiogiai su tuo susijusios arba i§ veiklos, kuri nors ir néra tiesiogiai
susijusi su tarptautine laivyba ar aviacija, taCiau yra pagalbiné (angl. ancillary).
Pazymétina, kad iki 2017 mety apmokestinimo teisés buvo suteikiamos valstybei, kurioje
yra jmonés faktinio valdymo vieta (angl. place of effective management), ta¢iau buvo
nustatyta, kad daugumoje sutar¢iy, tokia nuostata buvo kei¢iama j dabarting (EBPO, 2017,
p. 219).

Devintajame EBPO modelinés konvencijos straipsnyje reguliuojama tvarka kaip
turéty buti sprendziamos situacijos, kai mokéjimai tarp dviejy susijusiy jmoniy neatitinka
iStiestos rankos principo. Pirmoje dalyje nustatyta, kad bet koks pelnas, kuris bty atitekes
vienai i§ susijusiy jmoniy, taciau dél salygy, kurios neegzistuoty, jei imonés nebity
susijusios, neatiteko, gali buti priskirtas jmonei, kuriai buty atitekes, jei Sios sglygos
neegzistuoty (EBPO, 2017). Antrojoje straipsnio dalyje numatyta, kad jei j vienos valstybés
jmonés apmokestinamaj] pelng yra jtraukiamas kitos valstybés jmonés apmokestintas
pelnas, tokiu atveju ta kita valstybé sumazina joje esancios jmonés apskaiciuota
apmokestinamgjj pelna. Pazymétina, kad valstybé pakoreguoti jmonés pelng privalo tik tuo
atveju, jei sutinka, kad kita valstybé pelng pakoregavo taip, kad jis atspindéty, kiek jmoné
buty gavusi, jei neegzistuoty atitinkamos salygos. Jei valstybés nesutinka dél koregavimo
dydzio, taikoma EBPO modelinés konvencijos 25 straipsnyje numatyta abipusio susitarimo
procediira (EBPO, 2017, p. 229).

Desimtasis EBPO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas dividendams.
Antrosios dalies a ir b punktai nustato mokesciy tarifus, kuriuos gali taikyti Saltinio
valstybe. 5 procenty tarifas yra taikomas jei naudos gavejas yra jmone, kuri kontroliuoja
25 ar daugiau procenty dividendus i$mokanc¢ius jmonés ir netrumpiau nei 365 dienas
(EBPO, 2017). Biutent tokie, antrojoje 10 straipsnio dalyje numatyti, tarifai yra
pagrindZiami tuo, kad didesnis nei 15 procenty tarifas nebity teisingas, atsizvelgiant ] tai,
kad Saltinio valstybé gali taikyti pelno mokestj, o 5 procenty lengvatinis tarifas nustatytas
tam, kad skatinty tarptautinj investavimg. Taip pat, pazymétina, kad Sie tarifai yra
maksimallis — valstybés negali susitarti d¢l didesniy tarify. Iki 2017 mety, 365 dieny
reikalavimas nebuvo taikomas, ta¢iau EBPO komentare buvo nustatyta, kad lengvatinis
tarifas néra taikomas, kai jmoné, gaunanti dividendus, padidina savo valdomy akcijy paketa
iSimtinai dél lengvatinio tarifo (EBPO, 2017, p. 237). Toks reglamentavimas buvo
ganétinai neaiSkus, bei procesas siekiant pripazinti, kad jmoné akcijy paketa padidino vien
del lengvatinio tarifo, uztruko laiko. Dél mokesCiy bazés erozijos ir pelno perkélimo

projekto (toliau ir — BEPS) iSvady, buvusios nuostatos buvo pakeistos.



Sekantis EBPO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas paliikanoms ir jy
apmokestinimo teisiy paskirstymui. Straipsnyje nustatyta, kad Saltinio valstybe, jei
palukanos yra iSmokamos kitos susitarianciosios valstybés rezidentui (rezidavimo
valstybei), gali taikyti 10 procenty tarifa. Sis tarifas, taip pat kaip ir 10 EBPO modelinés
konvencijos straipsnyje (dividendai), yra maksimalus — valstybés gali susitarti nebent dél
mazesnio tarifo taikymo. Tokia nuostata yra pagrindZiama tuo, kad Saltinio valstybeé ir taip
turi teis¢ apmokestinti pelng ir pajamas gautas jos teritorijoje i$ skolinto kapitalo investicijy
(EBPO, 2017, p. 255). Atkreiptinas démesys, kad EBPO komentare valstybéms yra
pateiktas pasitilymas susitarti dél papildomos, ] DAIS jtrauktinos nuostatos. Pagal Sig
nuostata bty nustatomi konkretiis paliikany tipai (pavyzdziui, palikanos iSmokétos
finansinei jstaigai, paliikanos uz pardavimus iSsimokétinai), kuriuos apmokestinti galéty tik
palukany gavéjo rezidavimo valstybé (valstybé, kurioje reziduoja subjektas mokantis
palikanas, apmokestinti iSmokéty paliikany negaléty). Tokia siiloma nuostata siekiama
iSspresti situacijas, kai palikany apmokestinimas prie Saltinio sudaryty klititj tarptautinei
prekybai — kai paliikany gavéjas skolinasi kapitalg siekiant finansuoti operacija, uz kurig
yra gaunamos paliikanos, pelnas gautas i§ sandorio bus mazesnis uz nominalig gauty
paliikany sumag ir tokiu atveju gali susidaryti atvejai, kai sumokeétos paliikanos virSys gautas
palikanas. Si kliatis daZniausiai negali buti i$sprendZiama rezidavimo valstybéje, nes
rezidavimo valstybé¢je, kurioje apmokestinamas naudos gavéjo grynasis pelnas gautas i§
sandorio, mokestis bus mazas arba jo visai nebus. Si problema susidaro, nes daZniausiai
Saltinio valstybéje iSmokamos paliikanos yra apmokestinamos pagal bendra jy suma (angl.
gross amount of interest), neatsizvelgiant j iSlaidas patirtas siekiant gauti paltikanas (EBPO,
2017, p. 255).

Dvyliktasis EBPO modelinés konvencijos straipsnis skirtas autoriniams
atlyginimams ir apmokestinimo teisiy uz juos paskirstymui. Pagal pirmaja EBPO
modelinés konvencijos 12 straipsnio dalj mokéjimai uz autorinius atlyginimus gali bti
apmokestinami tik faktinio autorinio atlyginimo savininko (angl. beneficial owner of the
royalty) rezidavimo valstybéje (EBPO, 2017). 1977 mety EBPO modelinés konvencijos
redakcijos 12 straipsnio 2 dalyje, kurioje yra paaiskinama, kas konvencijos tikslais yra
laikoma autoriniu atlyginimu, autoriniu atlyginimu buvo laikoma ir moke¢jimai uz
naudojimgsi pramonine, komercine ar moksline jranga arba uz teis¢ ja naudotis (EBPO,
2017, p. 276). Sio tipo mokéjimai buvo isbraukti i§ modelinés konvencijos, nes buvo
siekiama, kad Sioms pajamoms biity taikomas 7 straipsnis (verslo pelnas). EBPO komentare
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taip pat yra laikoma autoriniu atlyginimu, ta¢iau valstybéms palikta teisé susitarti dél tokiy
mokejimy traktavimo kaip verslo pelno, atitinkamai pritaikant 7 straipsnj.

Tryliktajame EBPO modelinés konvencijos straipsnyje yra paskirstomos kapitalo
prieaugio (angl. capital gains) apmokestinimo teisés. Pabréztina, kad Sis straipsnis yra
skirtas 1Simtinai apmokestinimo teisiy pasidalinimui nustatyti, kas ir kaip yra
apmokestinama turi blti nustatyta nacionalinéje susitarianciyjy valstybiy teiséje (EBPO,
2017, p. 291). Antrojoje straipsnio dalyje numatyta, kad Saltinio valstybé turi teisg
apmokestinti kitos valstybés rezidento kapitalo prieaugj, jei jis yra gautas perleidus
kilnojamajj daikta, kuris yra Saltinio valstybéje esancios nuolatinés buveinés verslo dalis,
iskaitant pajamas gautas perleidus nuolating buveing (atskirai arba kartu su visa jmone).
Ketvirtoji straipsnio dalis suteikia teis¢ Saltinio valstybei apmokestinti kitos valstybés
rezidento kapitalo prieaugj tais atvejais, kai jo perleisty akcijy (ar jy atitikmens), per
paskutines 365 dienas iki pardavimo dienos, daugiau kaip 50 procenty vertés tiesiogiai ar
netiesiogiai sudaré nekilnojamasis turtas (EBPO, 2017). EBPO komentare valstybéms
numatyta galimybé koreguoti §ig straipsnio dalj pakeiiant dalj vertés, kurig turi sudaryti
nekilnojamasis turtas, taip pat numatyta galimybé nustatyti, kad dalis yra taikoma tik
atvejais, kai akcijas perleides asmuo tur¢jo atitinkama akcijy (ar jy atitikmens) kiekj. Taigi
matoma, kad pagal EBPO modeling konvencijg Saltinio valstybé kapitalo prieaugj gali
apmokestinti tik atvejais, kai prieaugis yra susij¢s su Saltinio valstybéje esancia nuolatine
buveine arba nekilnojamuoju turtu.

Sesioliktajame EBPO modelinés konvencijos straipsnyje paskirstomos direktoriy
valdybos (atitikmuo Lietuvoje — valdyba — toliau darbe bus raSoma valdyba) nariy
uzmokesc¢io apmokestinimo teisés. Valstybei, kurios rezident¢ yra jmon¢, suteikta teisé
apmokestinti jmonés valdybos nariy uzmokescius, nepriklausomai nuo to, kokia forma
uzmokestis yra sumokamas (EBPO, 2017). I uzmokescio apibrézima jeina ir gautos
pajamos natiira, pavyzdziui suteiktas automobilis, gyvenamoji vieta ir panaSiai.
Atkreiptinas démesys, kad tais atvejais, kai valdybos narys imon¢je atlieka ir kitas
funkecijas, $is straipsnis netaikytinas pajamoms gautoms uz tas funkcijas. Pazymétina, jeigu
valdybos nariams uzmokestis yra iSmokamas su valdybos nariais sudarant opciono sutartj
(angl. stock-option), Sis straipsnis yra taikomas tik naudai gautai iki opciono panaudojimo
ar perleidimo. Po pasinaudojimo opciono sandoriu, valdybos narys naudg i§ akcijy gaus
kaip investuotojas (akcininkas) ir tokioms pajamoms bus taikomas 13 straipsnis, skirtas
kapitalo prieaugiui (EBPO, 2017, p. 330).

ASstuonioliktasis EBPO modelinés konvencijos straipsnis tarp valstybiy paskirsto

pensijy ir kity panaSiy mokéjimy (angl. remuneration) apmokestinimo teises. Pagal §j
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straipsnj, apmokestinti gautg pensijg gali tik gavéjo rezidavimo valstybe, i§skyrus atvejus,
kai pensija mokama dél valstybés tarnybos kitoje susitarianciojoje valstybéje (EBPO,
2017). EBPO komentare toks apmokestinimo teisiy paskirstymas pagrindziamas tuo, kad
rezidavimo valstybé turi geresnes salygas nustatyti bendra asmens pajégumg mokeéti
mokescCius, taip pat tuo, kad toks reguliavimas padeda pensijos gavejui iSvengti
administracinés nastos, kuri tekty jam vykdant mokestines prievoles kitoje valstybéje, nei
ta, kurioje jis reziduoja (EBPO, 2017, p. 343). Pabréztina, kad EBPO komentare numatyta
galimybé valstybiy susitarimu koreguoti §j straipsnj } ji itraukiant dalis, kurios suteikia
Saltinio valstybei teise apmokestinti pensijas, kurios kilo i§ darbo santykiy S$altinio
valstybéje ir yra iSmokamos kitos susitariancios valstybés rezidentui. Tai néra vienintelis
siillomas variantas kaip koreguoti straipsnj, atsizvelgiant | tai, kad socialinio draudimo
sistemos valstybése gali Zenkliai skirtis, valstybéms palikta galimybé DAIS nustatyti ir
kitokj pensijy apmokestinimo teisiy paskirstymg (EBPO, 2017, p. 346-347).

DvideSimt pirmajame EBPO modelinés konvencijos straipsnyje nustatomas kity
pajamy (angl. other income) apmokestinimo teisiy tarp valstybiy pasidalinimas. Pagal §io
straipsnio pirmg dalj, pajamos, nesvarbu kurioje valstybéje yra gautos, dél kuriy
apmokestinimo teisiy paskirstymo néra susitarta ankstesniuose DAIS straipsniuose, gali
bati apmokestinamos tik gavéjo rezidavimo valstybéje (EBPO, 2017). Atkreiptinas
démesys, kad pagal $§j straipsnj, Saltinio valstybé neturi teisés apmokestinti pajamy net ir
tais atvejais, kai pajamy neapmokestina gavéjo rezidavimo valstybé (EBPO, 2017, p. 369).
Antrojoje dalyje numatyta Sios taisyklés iSimtis, kuri suteikia teis¢ pajamas apmokestinti ir
Saltinio valstybei, taciau tik tokiu atveju, jei pajamy gavéjas Saltinio valstybéje vykdo versla
per nuolating buveing, o gautos pajamos yra susijusios su ta nuolatine buveine. Pazymétina,
kad EBPO komentare valstybéms yra numatyta galimybé ] §j straipsnj jtraukti papildomag
nuostata, pagal kuria, tais atvejais, kai gautos pajamos dél specialiy asmeny santykiy (angl.
special relationship) vir§yty suma, kuri biity buvusi sutarta jei Sie santykiai neegzistuoty,
pirmoji straipsnio dalis buty taikoma tik pirmajai sumai, o virSijanti dalis, atsizvelgiant j
kitas DAIS nuostatas, biity apmokestinama pagal valstybiy nacionaling teis¢ (EBPO, 2017,
p. 371).

Dvidesimt penktajame EBPO modelinés konvencijos straipsnyje reguliuojama
abipusio susitarimo procedira (angl. mutual agreement procedure). Pagal §j straipsnj
asmuo, kuris mano, kad jis yra apmokestinamas ar gali biiti apmokestinamas pazeidziant
DAIS numatytas nuostatas, turi teis¢ kreiptis ] bet kurios susitarian¢iosios valstybeés
atitinkama institucija su praSymu i$nagrinéti jo skunda (EBPO, 2017). Pabréztina, kad §i

procedura taikoma iSimtinai DAIS aspektu — jei asmuo buvo apmokestintas pazeidziant ir
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DALIS, ir nacionaling teisg, Siame straipsnyje numatyta procediira gali biiti taikoma tik tiek,
kiek tai turi jtakos DAIS, nebent tarp DAIS taisykliy ir nacionalings teisés yra jungiamasis
rySys (EBPO, 2017, p. 431). Taip pat svarbus aspektas yra tai, kad $i procediira mokes¢iy
mokétojo iniciatyva gali biiti pradéta, kol asmuo dar néra apmokestintas, jo nuomone,
pazeidziant DAIS nuostatas (EBPO, 2017, p. 433).

DvideSimt devintasis EBPO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas nustatyti
kas gali naudotis DAIS teikiamomis lengvatomis (angl. entitlement to benefits). Sio
straipsnio pagrindinis tikslas uztikrinti dvigubo apmokestinimo panaikinima nesukuriant
neapmokestinimo (angl. non-taxation) arba sumazinto apmokestinimo (angl. reduced
taxation) situacijy. Didele jtaka straipsnio kaitai turéjo 2015 metais, kaip BEPS projekto
dalis, iSleista ataskaita ,,Uzkirsti kelig sutarties lengvaty suteikimui netinkamomis
aplinkybémis“ (angl. Preventing the Granting of Treaty Benefits in Inappropriate
Circumstances). Sis straipsnis EBPO modelin¢je konvencijoje suformuotas taip, kad
valstybés galéty pasirinkti vieng i§ dviejy galimy straipsnio varianty — iSsamyjj arba
trumpajj (EBPO, 2017). ISsamus straipsnio variantas susideda arba i$ pirmy septyniy daliy,
arba i§ pirmy septyniy daliy ir devintosios dalies, kuri apibtidinama kaip bendroji kovos su
piktnaudziavimu taisyklé (angl. the general anti-abuse rule). EBPO modelinéje
konvencijoje pirmosios septynios dalys yra tik trumpai apraSytos, platesnis aprasymas
pateikiamas EBPO komentare. Joje nurodyta, kad Sio straipsnio redakcija i§ esmés
priklauso nuo to, kaip valstybés pasirinks jgyvendinti savo ketinimus, kurie yra jtraukti j
BEPS. Vadovaujantis anksciau §ioje pastraipoje minéta BEPS ataskaita, jei valstybiy
pasirinktas metodas veiksmingai sprendzia piktnaudZiavimo sutartimis (DAIS) problema,
valstybés turi tam tikrg laisve sudaringjant DAIS (EBPO, 2015, p. section A — 19).
Nepaisant to, sudarin¢jant DAIS, valstybéms nustatyti tam tikri minimalis reikalavimai —
1 DAIS jtraukti aiSky pareiskimg, kad jy bendras ketinimas yra panaikinti dviguba
apmokestinimg, nesudarant galimybiy neapmokestinti ar sumazinti apmokestinimg,
vengiant mokesciy arba juos slepiant, jskaitant ir susitarimus dél sutar¢iy salygy keitimo.
Kitas minimalus reikalavimas yra anksCiau minéta pareiSkimg jgyvendinti j DAIS
jtraukiant kombinuotg poziiirj (angl. combined approach), jtraukiant principiniy tiksly testo
(angl. principle purposes test) taisykle arba jtraukiant lengvaty ribojimy (angl. limitation-
on-benefits) taisykle, papildyta mechanizmu, kuriuo bity sprendziami DAIS dar
nenagrinéty laidavimo susitarimy klausimai (EBPO, 2015, p. section A — 19).

Ankstesnéje pastraipoje minétas kombinuotas poziiiris susideda i§ trijy daliy.
Pirmoji dalis yra susitarianciyjy valstybiy pareiSkimas, kad DAIS yra sudaroma siekiant

iSvengti dvigubo apmokestinimo ir sutarciy rinkimosi (angl. treaty shopping). Antroji dalis
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yra specifiné kovos su piktnaudziavimu taisyklé — lengvaty ribojimo taisyklé, kuri pirmag
kartg buvo panaudota Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau ir — JAV) DAIS modelyje 1981
metais. EBPO jtraukta lengvaty ribojimo taisyklé i§ esmés yra (angl. largely follows) JAV
modelinés konvencijos 22 straipsnis su tam tikrais pakeitimas (Kuzniacki, 2018, p. 69).
Sios taisyklés esmé yra uzkirsti kelia trediyjy valstybiy asmenims pasinaudoti DAIS
lengvatomis, kurios nebuvo skirtos jiems (IRS, 2025). Trecioji dalis yra principiniy tiksly
testo taisyklé — pirmiausia turi biti nustatoma, ar lengvatos (angl. benefit) gavimas buvo
pagrindinis bet kokio susitarimo tikslas, jei taip, DAIS lengvata nebus suteikiama, nebent
tokios lengvatos suteikimas atitikty konkrecios DAIS nuostatos objekta ir tiksla (Kok,
2016, p. 407).

Apibendrinant galima teigti, kad EBPO modeliné konvencija EBPO modelj atspindi
geriau, nei bet kuri DAIS, atsizvelgiant j tai, kad kiekviena DAIS yra dviejy valstybiy
deryby rezultatas ir gali pasizyméti bitent jai biidingomis, nuo modelio nukrypstanciomis,
nuostatomis. Didzioji dalis EBPO valstybiy yra i$sivys¢iusios valstybés, todél natiralu, kad
EBPO modelis yra palankesnis kapitalg eksportuojan¢ioms valstybéms dél tam tikry
bruozy — modelinéje konvencijoje nustatyti maksimaliis Saltinio valstybés galimi taikyti
tarifai, tam tikros pajamy rasSys gali biiti apmokestinamos tik rezidavimo valstybéje,
rezidavimo valstybei palankesnés nuolatinés buveinés nustatymo sglygos. Kita vertus,
atkreiptinas démesys | tai, kad besivystancios valstybés vis aktyviau dalyvauja EBPO
veikloje — 2021 metais i§ 140 valstybiy dalyvavusiy BEPS integracinéje sistemoje, 48 yra
zemo arba vidutinio pajamy lygio valstybés, kurios néra EBPO narés (EBPO, 2021, p. 15),
todel tikétina, kad EBPO modeliné konvencija ateityje gali pasiZzyméti didesniu balansu

tarp kapitalg eksportuojanciy ir jj importuojanciy valstybiy interesy.
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1.2.EBPO modelinés konvencijos ateities perspektyvos

Pirmojo BEPS (toliau ir — BEPS 1) esminis tikslas buvo apriboti jvairiy formy
»piktnaudziavimo* sandorius, kuriais siekiama perkelti deklaruotas pajamas j valstybes,
kuriose taikomi mazi apmokestinimo tarifai, taciau kitais atzvilgiais pajamy
apmokestinimo teisiy tarp valstybiy sistema iSliko nepakitusi. Antruoju BEPS (toliau ir —
BEPS 2) biity i$ esmés pakeic¢iama apmokestinimo teisiy paskirstymo sistema (Tax policy
center, 2024). BEPS 2 yra sudarytas i§ dviejy rams¢iy (angl. pillar), i§ kuriy pirmasis yra
skaidomas ] A ir B dalis (angl. amount A, amount B). Atsizvelgiant j tai, kad, tam tikri
BEPS 2 aspektai i§ esmés pakeisty esancig tarptautinio apmokestinimo sistemg, Siems
aspektams jgyvendinti yra reikalingas jau egzistuojanciy DAIS pakeitimas, kuris, kaip
parodé BEPS 1 daugiasalé priemoné (angl. multilateral convention) gali buti pasiektas
greiCiau ir efektyviau, nei dviSaliy deryby budu (EBPO, 2023). D¢l tam tikry BEPS 2
aspekty, reali BEPS 2 siiilomy pakeitimy jtaka tarptautinei apmokestinimo teisiy
paskirstymo sistemai gali nebuti tokia reikSminga. Toliau Sioje dalyje bus aptariamas
kiekvienas ramstis atskirai ir vertinamas kiekvieno i§ rams¢iy pritaikymo realumas.

Kaip ir minéta ankstesnéje pastraipoje, pirmasis BEPS 2 ramstis yra skaidomas |
dvi dalis. A dalis kardinaliai pakeisty apmokestinimo teisiy pasiskirstyma tarp valstybiy.
Siuo metu $altinio valstybé apmokestinti kitos valstybés rezidents (juridinj asmenj) gali tik
tais atvejais, kai jis $altinio valstybéje veikia per nuolating buveing ar jos atitikmenj (EBPO
modelinés konvencijos 5 straipsnis), taciau priémus pirmojo ramscio A dalj, $altinio
valstybé turéty teise apmokestinti kitos valstybés rezidenta, jei jis atitikty tam tikras
salygas. Visy pirma, pabréztina, kad A dalis bty taikoma tik juridiniams asmenims, kuriy
metinés pasaulinés pajamos virsija 20 milijardy eury ir kuriy metinis pelnas virSija 10
procenty apyvartos (Tax policy center, 2024). Kita sglyga yra tenkinama, jei jmonés
metiniai pardavimai $altinio valstybéje virSija 1 milijong eury, jei valstybés bendras vidaus
produktas néra mazesnis nei 40 milijardy eury, arba 250 tiikstanciy eury, jei valstybés
bendras vidaus produktas yra mazesnis nei 40 milijardy eury (Lebovitz et al., 2022). A dalis
veikty taip, kad jmonés, kuri atitinka auksciau nurodytas salygas, uzdirbtam pelnui, kuris
vir§ija 10 procenty pasaulinés apyvartos, biity taikomas 25 procenty mokestis Saltinio
valstybéje (rinkos valstyb&je). Nuolatinés buveinés reikalavimas neleidzia Saltinio
valstyb¢je apmokestinti kitos valstybés rezidento gauto pelno, vien dél to, kad rezidentas
Saltinio valstybéje ka nors parduoda. A dalis nustatyty prieSingg reguliavimg, todél EBPO

integracin¢ sistema pripazjsta, kad A dalis negali biiti taikoma nepakeitus DAIS.
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Kaip ir minéta anksciau, jau egzistuojan¢ias DAIS galima pakeisti ir be dviSaliy
deryby, o pasinaudojant daugiasale priemone, taciau daugiaSalé priemoné yra aktuali tik
tada, kai valstybés jg pasiraso. A dalies priémimas priklauso iSimtinai nuo JAV sprendimo,
kadangi pagal nustatyta A dalies priémimo procesa, kad A dalis buty laikoma priimta, uz
ja turi bati atiduota 600 ar daugiau taSky (angl. points). I§ galimy 999 tasky, 486 yra priskirti
JAV (EBPO, 2023, p. 212). Atsizvelgiant ] tai, kad daugelio nuomone A dalis labiausiai
paveiks JAV jmones (Bunn, 2024), taip pat j tai, kad JAV néra ratifikavusi ir BEPS 1
daugiasalés priemonés (nors pazymétina, kad JAV 1 modeling konvencija jtrauké dali BEPS
1 nuostaty) yra visai realu, kad A dalies daugiasalé priemoné priimta nebus.

B dalies pagrindinis tikslas yra supaprastinti visiems mokes¢iy mokétojams
taikomas sandoriy kainodaros taisykles. Siuo pakeitimu daugiausiai démesio skiriama
bazinei rinkodarai ir platinimui (EBPO, 2023, p. 1). B dalies taisyklémis siekiama nustatyti
bazing¢ graza veiklai, kuri patenka j B dalies taikymo sriti. Nors B dalis priklauso pirmajam
ramsciui, ji néra susijusi su skaitmenine veikla, o nustato tam tikras taisykles, kurios padeda
mazesnio iSsivystymo lygio valstybéms greiCiau ir paprasCiau taikyti iStiestos rankos
principa rinkodaros ir platinimo veikloje. Si dalis labiausiai orientuota j besivystanéias
valstybes, kuriose prieiga prie palyginamyjy sandoriy yra ribota. B dalis numato galimybe
naudojant kainy nustatymo matricg (angl. pricing matrix) nustatyti grazos procentine dalj,
kurig galima priskirti platintojui (Song, 2024). B dalis yra pritaikoma i§ pradziy nustatant
grupe, kuriai priklauso platintojas!. Antrasis Zzingsnis yra apskaiciuoti veiklos ilaidy
intensyvumg (angl. operating expense intensity) ir veiklos turto intensyvuma (angl.
operating asset intensity)?. Atlikus pirmuosius Zingsnius, lenteléje (kainy nustatymo
matricoje) pagal gautus rezultatus randama procentin¢ dalis, kuri gali buti priskirta
platintojui (EBPO, 2024). B dalies nuostatos buvo integruotos | EBPO sandoriy kainodaros
gaires daugiasSaléms jmonéms ir mokesCiy administratoriams (angl. OECD Transfer
Pricing Guidelines for Multinational Enterprises and Tax Administrations), taciau tai néra
privalomas dokumentas. Nors 2024 mety pabaigoje ganétinai daug valstybiy dar nebuvo
iSreiSkusios savo pozicijos dél B dalies jtraukimo j savo teise, tikétina, kad dauguma
pasirinks integruoti B dalj j savo mokes¢iy teis¢ (Deloitte, 2024).

Antrasis ramstis susideda i§ dviejy pagrindiniy taisykliy — pasaulinés kovos su bazés

erozija taisykliy (angl. Global anti-base-erosion rules) (toliau ir — GLOBE) ir

11 grupé — pavyzdZiui, maistas, metalas, statybinés medZiagos. 2 grupé — pavyzdZiui, gyviiny pasaras, baldai,
juvelyriniai dirbiniai. 3 grupé — pavyzdziui, medicininé technika, industriné technika, zemés tikio technika.
(OECD guidelines on amount b, p. 12 psl.)

2 Veiklos i§laidy intensyvumas apskai¢iuojamas veiklos islaidas padalinus i§ grynyjy pajamy ir rezultaty
iSreiSkus procentais, o veiklos turto intensyvumas apskaic¢iuojamas grynajj veiklos turta padalinus i§ grynyjy
pajamy ir rezultatg iSreiSkus procentais.
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apmokestinimo subjekto taisyklé (angl. Subject-to-tax rule), kuri yra labiau orientuota j
besivystanciy valstybiy interesus (EBPO, 2023, p. 5). GLOBE taisyklés sudarytos i§ dviejy,
tarpusavyje deranciy (angl. interlocking) taisykliy — pajamy jtraukimo (angl. income
inclusion) ir nepakankamai apmokestinto pelno taisykliy (angl. undertaxed profits rule).
Nepakankamai apmokestinty mokéjimy taisyklé (toliau ir — UTPR) veikia kaip tam tikra
atsarginé (angl. backstop) taisyklé tais atvejais, kai pajamy jtraukimo taisykle (toliau ir —
IIR) nepasiekiamas atitinkamas rezultatas (EBPO, 2024, p. 1).

Pirmoji taisyklé, kuria yra siekiama uZtikrinti, kad buty pasiektas antrojo ramscio
tikslas — minimalus 15 procenty efektyvus apmokestinimo tarifas tarptautinéms jmonéms
—yra IIR. IIR veikimas daugeliu atzvilgiy grindZziamas kontroliuojamy uzsienio bendroviy
taisyklémis, kurias daugelis valstybiy jau yra jtraukusios i nacionalinius jstatymus
(Lebovitz et al., 2022). Pagal §ia taisykle, pagrindinis motininis subjektas (angl. ultimate
parent entity) turi sumokéti papildoma mokestj, uz bet kurj dukterinj subjekta, jei dukterinis
subjektas yra apmokestinamas mazesniu nei 15 procenty efektyviu tarifu. Motininis
subjektas kaip savo pajamas jtraukia dukterinio subjekto pajamy dalj, proporcinga
motininio subjekto valdomai daliai, ir nuo Siy pajamy sumoka papildomg mokestj, kurj
sumokéjus pasiekiamas 15 procenty efektyvus pelno mokescio tarifas. Nors §i taisyklé
nustato apmokestinimo teis¢ rezidavimo valstybei, $altinio valstybei vis tiek paliekama
pirmenybés teis¢ apmokestinti pelng 15 procenty tarifu. Pagal $ig taisyklg pirmenybé
apmokestinimui taikoma motininiam subjektui, taciau jei motininis subjektas yra valstybés,
kuri netaiko IR rezidentas, tuomet pareiga pritaikyti IR tenka dukteriniam subjektui ir taip
toliau pagal nuosavybés granding (Jenn et al., 2022).

Antroji, atsargin¢, GLOBE taisyklé yra UTPR. Kaip ir minéta anks¢iau UTPR
pritaikoma tik tais atvejais, kai [IR néra pasiekiamas 15 procenty efektyvus tarifas. UTPR
leidzia valstybei sumazinti dukterinés jmonés atskaitymus ar lengvatas tokia suma, kad
buty uztikrintas minimalus 15 procenty efektyvus tarifas, pavyzdziui, viena i$ seseriniy
imoniy (imon¢ A) veikia jurisdikcijoje, kurioje efektyvus pelno mokescio tarifas yra
mazesnis nei 15 procenty, motininé jmoné néra apmokestinama, nes valstybé¢, kurioje ji
reziduoja néra priemusi GLOBE, taciau kita seseriné jmon¢é (jmoné B) veikia valstybgje,
kuri yra priemusi GLOBE. Tokiu atveju jmonés B valstybé turi teis¢ sumazinti jmonés B
atskaitymus arba pritaikyti bet kokig kita priemone, dél kurios jmoné B patirty papildomas
mokestines iSlaidas, kurios bty lygios sumai, kurios triksta, kad jmonei A taikomo pelno
mokescio efektyvus tarifas pasiekty 15 procenty. Tais atvejais kai keletas valstybiy nori
pritaikyti UTPR, pavyzdziui, motininé jmon¢ turi duktering jmong¢ (jmon¢ C), kuri veikia

valstybéje priémusioje GLOBE, papildomas mokestis (kiek triksta iki 15 procenty
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efektyvaus tarifo jmonés A valstybé¢je) paskirstomas tarp jmoniy B ir C valstybiy pagal
formule, kurioje naudojama darbuotojy skai¢ius ir materialiojo turto buhalteriné verté
(angl. net book value of tangible assets) (Christians, Magalhaes, 2022). Siuo metu jau vir§
60 valstybiy buvo arba pateikti teisés akty projektai, arba priimti teisés aktai, kuriais ]
nacionaling teis¢ buvo integruota GLOBE taisyklés (Bunn, Bray, 2025).

Antroji antrojo ramscio taisyklé yra apmokestinimo subjekto taisykle, kuri
didZiausia reikime turi besivystandioms valstybéms. Sia taisykle yra uztikrinamas
minimalus atitinkamy tarptautiniy mokéjimy apmokestinimo lygis ir siekiama uzkirsti kelig
situacijoms, kai pajamos apmokestinamos mazais tarifais arba i§vis neapmokestinamos dél
skirtingy Saliy mokeséiy rezimy (EBPO, 2024). Pagal $ig taisykle, Saltinio valstybés gali
taikyti papildomg mokest] pavedimams tarp susijusiy bendroviy, jei gavéjas bus
apmokestinamas mazesniu nei 9 procenty tarifu. Si taisyklé galioja palikanoms,
autoriniams atlyginimams ir kitiems j sgras$g jtrauktiems mokéjimams?. Pagal §ig taisykle
Saltinio valstybé gali pritaikyti papildomg mokestj, kuris apskaiCiuojamas i§ 9 procenty
minimalaus tarifo atémus mokétojo valstybéje taikomo sulaikymo mokescio tarifg ir gavéjo
valstybéje taikomo gauty pajamy mokescio tarifa, pavyzdziui mokétojo valstybéje
taikomas 5 procenty sulaikymo (angl. withholding) mokestis, o gavéjui taikomas 1 procento
nominalusis tarifas, tokiu atveju Saltinio valstybé, pagal STTR, gali pritaikyti papildoma
mokestj, lygy 3 procentams i§mokamos sumos (EBPO, 2023, p. 1). Si taisyklé gali biti
igyvendinta arba keiciant DAIS, arba valstybéms pasiraSius daugiaSale priemong. 2024
mety rugs¢jo 19 dieng pirmosios 9 valstybés pasiras¢ daugiasale priemong dél
apmokestinimo subjekto taisyklés jgyvendinimo ir dar 10 valstybiy isreiské ketinimag
pasirasyti ateityje (EBPO, 2024).

Taigi matoma, kad naujaisiais sililomais pakeitimais yra siekiama suteikti
besivystanCioms (Saltinio) valstybéms galimybe surinkti daugiau mokestiniy pajamy.
Taciau, nors tokie pakeitimai yra sveikintini, abejotina, ar jie bus priimti. Kaip ir buvo
mineéta anksciau, nuo JAV sprendimo priklausys A dalies priémimas. Kita vertus, tam tikri
pakeitimai gali biiti taikomi ir be daugiaSalés priemonés, todé¢l Saltinio valstybés galés
pritaikyti atitinkamus mokescius ir be daugiaSalés priemonés. Nors tam tikry pakeitimy
ateitis néra aiSki, matoma aiSki EBPO tendencija — rezidavimo valstybei suteikiamy

apmokestinimo teisiy laipsniSkas perkélimas Saltinio valstybei.

31 sgragg jtraukta ir pavyzdZiui, draudimo ar perdraudimo jmokos, nuoma uz naudojimgsi moksline, technine
ir komercine jranga ir kita.
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2. JTO ir EBPO modeliniy konvencijy lyginamoji analizé

2.1.JTO modelinés konvencijos ypatumai

Jungtiniy Tauty Chartijos antrajame straipsnyje nurodyta, kad organizacija yra grindZziama
visy jos nariy lygybés principu, todél natiiralu, kad JTO paskelbtoje modelinéje dvigubo
apmokestinimo tarp i$sivysc€iusiy ir besivystanéiy valstybiy konvencijoje (toliau ir — JTO
modeliné konvencija) skiriama daugiau démesio kapitala importuojanciy valstybiy
interesams, nei EBPO modelin¢je konvencijoje (Jungtiniy Tauty Chartija, 1945). Nors
doktrinoje JTO modelis laikomas Meksikos projekto tgsiniu, JTO modelin¢ konvencija yra
parengta pagal EBPO modelinés konvencijos nustatyta ,,etalong®, todel didzioji dalis jos
nuostaty yra identiSkos (arba beveik identiSkos) EBPO modelinés konvencijos nuostatoms.
D¢l Sios priezasties yra prasminga JTO modelinés konvencijos nenagrinéti kaip visiskai
atskiro dokumento, o susitelkti j esminius ypatumus (Arnold, 2015, p. 5), juos lyginant su
atitinkamomis EBPO modelinés konvencijos nuostatomis.

Pirmasis JTO modelinés konvencijos straipsnis, kuriame yra matomi esminiai
skirtumai nuo EBPO modelinés konvencijos atitikmens yra 5 straipsnyje, kuriame
reguliuojama nuolatinés buveinés nustatymo tvarka. Nors pirmosios straipsniy dalys, kartu
ir nuolatinés buveinés apibrézimai, abejose modelinése konvencijose esminiy skirtumy
neturi, treéiojoje straipsnio dalyje matomas pirmasis JTO modelinés konvencijos
ypatumas. Pagal JTO modelinés konvencijos 5 staipsnio 3 dalies a punkta statyby aikstelé,
statybos, surinkimo ar montavimo (angl. installation) projektas, kuris trunka ilgiau nei 6
meénesius yra pripazjstami nuolatine buveine (JTO, 2021). Nors EBPO modelingje
konvencijoje eksplicitiSkai néra nurodyta, kad 5 straipsnio 3 dalis apima ir surinkimo
projektus, EBPO komentare nurodyta, kad montavimo (angl. installation) projektas, néra
apribojamas tik su statyba susijusiais darbais, toks projektas gali apimti ir naujos jrangos
montavimg (EBPO, 2017, p. 129). Nors komentare naudojamas tas pats zodis
»installation®, remiantis sisteminiu aiSkinimo buidu darytina iSvada, kad noréta praplésti
zodZio reik§me, jtraukiant ir kitus veiksmus. Taigi vienintelis esminis skirtumas tarp EBPO
modelinés konvencijos 5 straipsnio 3 dalies ir JTO modelinés konvencijos 5 straipsnio 3
dalies a punkto yra siiilomas terminas, kuriam praéjus, buty pripazjstama nuolatiné
buveine.

JTO modelinés konvencijos 5 straipsnio 3 dalies b punkte numatyta, kad nuolatiné
buveiné taip pat nustatoma, kai jmon¢ teikia paslaugas (jskaitant ir konsultacines) per
darbuotojus ar kita personalg ilgesniu nei 183 dieny per 12 ménesiy laikotarpiu (JTO,

2021). Kaip ir minéta anks¢iau, EBPO modelinéje konvencijoje Sios dalies atitikmens néra,
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taiau panasi nuostata yra siiloma EBPO komentare. Nepaisant to, JTO modelingje
konvencijoje numatytos nuostatos reguliavimas yra palankesnis Saltinio valstybei, nei
numatytasis EBPO komentare. Pagal EBPO komentare sitilomg pasirenkamgjj punkta,
nuolatiné buveiné biity nustatoma tik jei jmonés teikiamos paslaugos biity teikiamos
ilgesniu nei 183 dieny per 12 ménesiy laikotarpiu ir yra skirtos vienam arba keliems
susijusiems projektams arba jei jmonés vardu paslaugas teikia vienas asmuo ir jo gaunamos
pajamos sudaro daugiau nei pus¢ jmonés gaunamy pajamy toje valstybéje (EBPO, 2017, p.
157). Matoma, kad JTO modelingje konvencijoje esanciame reguliavime nustatytos
salygos pripazinti nuolating buveing yra palankesnés Saltinio valstybei, nes, visy pirma,
néra reikalavimo, kad paslaugos biity susijusios su vienu ar keliais projektais ir antra, néra
reikalavimo dél minimalios pajamy dalies, kurig turi gauti vienas asmuo.

Esminis JTO modelinés konvencijos 5 straipsnio 4 dalies skirtumas nuo EBPO
modelinés konvencijos yra tai, kad JTO modelinéje konvencijoje prekiy pristatymas néra
minimas prie atvejy, kai nuolatiné buveiné néra pripazjstama (JTO, 2021). Taciau nors
formalus skirtumas ir yra, JTO modelinés konvencijos komentare (toliau ir — JTO
komentaras) pripazjstama, kad realios reikSmés $is skirtumas neturi. IS esmés taip yra dél
to, kad EBPO komentare pripazjstama, kad atvejais, kai pristatymui naudojami objektai
sudaro reikSmingg turtg ir pristatymas negali bti laikomas pagalbinio pobudZio darbais,
nuolatiné buveiné biity pripaZjstama. Toks, EBPO komentare numatytas reguliavimas
sudaro situacijg, kai pristatymo veikla, kuri pagal JTO modeling konvencija sukurty
nuolating buveing, taciau nesukurty pagal EBPO modeling konvencija, biity pakankamai
nereik$minga ir jai bty priskiriama tik maza dalis pajamy (JTO, 2021, p. 231). Kita vertus,
nors Sioje pastraipoje aptartas skirtumas dazniausiai neturi realios jtakos, tai laikytina
ypatumu, kuriuvo JTO modeliné konvencija, kapitala importuojanciai valstybei, yra
palankesné, nei EBPO modeliné konvencija.

Taip pat aktualus skirtumas tarp modeliy matomas JTO modelinés konvencijos 5
straipsnio 5 dalies b punkte, pagal kurj nuolatiné buveiné biity nustatoma tais atvejais, kai
imonés vardu veikiantis agentas Saltinio valstybéje laiko prekes (ar jy atsargas), i§ kuriy
vykdo reguliary tiekimg pirkéjams jmonés vardu (JTO, 2021). Nors pagal JTO komentara,
tais atvejais, kai visa su pardavimu susijusi veikla yra vykdoma ne Saltinio valstybéje ir
Saltinio valstybéje vyksta tik agento atlieckamas pristatymas, tokia situacija nelemty
nuolatinés buveinés nustatymo, taciau jei Saltinio valstybéje yra vykdoma ir kita, su
pardavimu susijusi, veikla (pavyzdziui, reklama) nuolatiné¢ buveiné gali bati nustatoma

(JTO, 2021, p. 241). Nors JTO komentaras susiaurina Sios dalies taikyma, jame numatytasis
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aiSkinimas vis vien yra palankesnis $altinio valstybei nei numatytasis EBPO modelinéje
konvencijoje.

JTO modelinés konvencijos 5 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad nuolatiné buveiné
yra nustatoma, jei vienos valstybés draudimo bendrové, kitoje valstybéje renka jmokas ar
draudzia rizikas, i$skyrus perdraudimg (JTO, 2021). Nors $i dalis neturi atitikmens EBPO
modelinéje konvencijoje, EBPO komentare pripazjstama, kad iki 2017 mety, tam tikra dalis
valstybiy ] savo DAIS jtraukdavo draudimui skirtg dalj, taciau dél atlikty straipsnio
pakeitimy, EBPO nustaté, kad tokios dalies jtraukimas i modeling konvencija nebiity
reik§mingas. JTO komentare nustatoma, kad §i dalis yra reikalinga, nes draudimo agentai
dazniausiai neturi jgaliojimy sudaryti sutartis, todél nebiity iSpildomos 5 straipsnio 5 dalies
a punkto salygos nuolatinei buveinei nustatyti (JTO, 2021, p. 242). PabréZtina, kad $i dalis
yra taikoma nepaisant ankstesniy straipsnio daliy, ta¢iau atsizvelgiant j Sio straipsnio 7 dalj,
pagal kuria, tais atvejais, kai draudimo veikla yra vykdoma per nepriklausomg agenta,
nuolatiné buveiné¢ nebiity nustatoma, tod¢l draudimo bendrovés (reziduojancios kitoje
valstybéje) pelnas nebiity apmokestinamas $altinio valstybéje.

Kitas aktualus straipsnis, kuriame matomi zZymdas skirtumai, yra septintasis JTO
modelinés konvencijos straipsnis, kuriame nustatomas verslo pelno apmokestinimo teisiy
paskirstymas. Esminis JTO ir EBPO modeliy skirtumas yra tai, kad pagal EBPO modeling
konvencija pelnas tarp nuolatinés buveinés ir jmonés pagrindinés buveinés (angl.
headquarters) yra paskirstomas pagal atskiro ir nepriklausomo subjekto metodsg, o JTO
modelinéje konvencijoje pagal ribotos traukos jégos (angl. limited force of attraction)
taisykle. Pagal $ig taisykle, jei jmoné veikia toje pacioje jurisdikcijoje kaip ir jmonés
nuolatiné buveing, Saltinio valstybé turi teis¢ apmokestinti ne tik nuolatinés buveinés pelna,
bet ir jmonés gautg pelng (tiesiogiai, o ne per nuolating buveing) uz tokig pacig ar panasia
veiklg (ar pardavimus), kuria uzsiima ir nuolatiné¢ buveiné (JTO, 2021). Pavyzdziui, jei
statybiniy medziagy pardavimas bty atliktas toje pacioje valstybéje, kurioje veikia
nuolatiné buveiné (kuri parduoda statybines medziagas), taciau pardavéjas biity jmonés
pagrindiné buveiné, pagal EBPO modeling konvencija, valstybé, kurioje yra nuolatiné
buveiné, pelno gauto i§ §io pardavimo apmokestinti negaléty, taciau pagal JTO modeling
konvencija, pelnas buty priskiriamas nuolatinei buveinei ir apmokestinamas toje
valstybéje, kur ji yra (Jorissen, Andringa, 2022).

Taip pat ypac¢ reikSmingas JTO ir EBPO modeliniy konvencijy 7 straipsnio
skirtumas yra nuolatinés buveinés pagrindinei buveinei iSmokéty sumy atskaitymas. Pagal
JTO modelinés konvencijos 7 straipsnio 3 dalj nuolatinei buveinei leidZziamais atskaitymais

leidziama laikyti i§laidas patirtas nuolatinés buveinés verslo tikslais, jskaitant vykdomasias
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ir bendrgsias administracines iSlaidas patirtas tiek valstybéje, kurioje yra nuolatiné buveing,
tiek ir kitose valstybése (JTO, 2021). Taciau leidziamais atskaitymais nebus laikoma
(i8skyrus jei kompensuojamos faktinés iSlaidos) nuolatinés buveinés pagrindinei buveinei
(ar kitai tos pacios jmonés nuolatinei buveinei) mokami autoriniai atlyginimai, mokesc¢iai
ar kiti panasts mok¢jimai uz naudojimasi patentais ar kitomis teisémis, komisiniai atlygiai
uz konkrecias suteiktas paslaugas ar valdyma, sumokeétos paltikanos (iSskyrus jei kalbama
apie bankininkystés jmong). EBPO modelyje numatytu reguliavimu siekiama uztikrinti,
kad bity laikomasi iStiestos rankos principo atliekant mokéjimus tarp nuolatinés ir
pagrindinés buveiniy, kita vertus, JTO modelinéje konvencijoje sickiama ir apsaugoti
Saltinio valstybéje esancios nuolatinés buveinés mokescio baze. Atkreiptinas démesys, kad
Sis apribojimas j JTO modeling konvencijg buvo perkeltas i§ sunkiai suprantamy (angl.
opaque) sandoriy kainodaros taisykliy (Jorissen, Andringa, 2022).

Astuntajame JTO modelinés konvencijos straipsnyje nustatomas pelno, gauto i$
laivy ar léktuvy eksploatacijos apmokestinimo, teisiy paskirstymas. JTO modelyje yra
numatytos dvi galimos Sio straipsnio alternatyvos. Pirmoji alternatyva apmokestinimo
teises paskirsto identiskai kaip ir EBPO modeliné konvencija. Antrojoje alternatyvoje i$
laivybos gauto pelno apmokestinimo teisés yra paskirstomos tarp jmonés rezidavimo ir
Saltinio valstybiy. Pagal antrosios alternatyvos 2 dalj pelnas, gautas i§ laivy eksploatacijos,
gali buti apmokestintas ir Saltinio (uosto, kuriame laivas paima krovinius ar keleivius)
valstybéje, jei laivybos veikla Saltinio valstybéje néra atsitiktiné (JTO, 2021). Pagal JTO
komentarg veikla néra laikoma atsitiktine, jei laivo atvykimas j valstybe paimti krovinj ar
keleivius yra suplanuotas (JTO, 2021, p. 293). Pelnas gaunamas Saltinio valstybéje
apskaiCiuojamas remiantis viso grynojo pelno, kurj jmoné gauna i§ laivybos operacijy,
paskirstymu. Mokestis, kuris bty taikomas tokiam pelnui, tuomet sumazinamas atitinkama
dalimi, dél kurios dydzio turi biti susitarta dviSaliy deryby metu, taciau sumazinimo dydis
turi atspindéti jmonés (esancios rezidavimo valstybgje) patirtas valdymo ir kapitalo
sgnaudas (JTO, 2021, p. 294). Pagrindiné priezastis, kodél JTO modelingje konvencijoje
egzistuoja du alternatyviis 8 straipsnio variantai yra tai, kad nebuvo pasiektas bendras
sutarimas tarp valstybiy palaikanc¢iy pirmajj variantg (identiska kaip ir EBPO modelyje) ir
valstybiy palaikanéiy antrajj. Antrgjj varianta palaikanéios valstybés savo palaikymag
argumentavo tuo, kad jy situacija neleidzia atsisakyti net ir minimaliy mokestiniy pajamy
gauty apmokestinus uzsienio laivybos jmones (JTO, 2021, p. 286). Palyginus su EBPO
modelyje numatytu apmokestinimo teisiy paskirstymu, numatytasis JTO modelio 8

straipsnio antrojo varianto 2 dalis neturi ypac reikSmingos jtakos vienos konkrecios $altinio
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valstybés mokestiniy pajamy dydziui, ta¢iau gan Zymiai sumaZzina laivybos jmonés
rezidavimo valstybés mokestines pajamas.

Devintasis JTO modelinés konvencijos straipsnis, reguliuojantis mokéjimy tarp
asocijuoty asmeny apmokestinimo tvarka, yra beveik identiskas EBPO modelinés
konvencijos atitinkamam straipsniui, i$§skyrus JTO modelio 3 dalj, kurios atitikmens EBPO
modelyje néra (JTO, 2021, p. 299). Pagal $ig dalj, susijusiy jmoniy pelnai néra tikslinami,
jei toks tikslinimas buvo atliktas dél veiksmy, uz kuriuos jmoné galutiniu sprendimu
nubausta uz sukéiavima, didelj aplaiduma ar ty¢inj jsipareigojimy nevykdyma (JTO, 2021).
Toks reguliavimas reiskia, kad mokes¢iy mokétojui gali biiti taikomos ir su mokesciais
nesusijusios baudos, ir mokestinés baudos. Nors tam tikros valstybés iSreiské nuomones,
kad toks reguliavimas yra per grieztas, JTO komentare pazymima, kad §i nuostata bus
taikoma iSimtinais atvejais ir tai nebus jprasta tvarka (angl. routine matter) (JTO, 2021, p.
305). Atkreiptinas démesys, kad Sis EBPO ir JTO modeliy skirtumas nepasizymi Siy
konvencijy skirtumams Jprastu pozZymiu — palankumu kapitalg
importuojanciai/eksportuojanciai valstybei, taigi darytina i§vada, kad §io straipsnio prasme,
abu modeliai yra vienodai palankiis abiem valstybiy tipams.

Desimtasis JTO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas dividendy
apmokestinimo teisiy paskirstymui. Esminis JTO ir EBPO modeliy skirtumas $io straipsnio
kontekste yra tai, kad JTO modelyje Saltinio valstybés taikomi sulaikymo mokes¢iai néra
apriboti — néra nustatyta didziausia mokesc¢io tarifo riba (JTO, 2021). I§ esmés $is skirtumas
egzistuoja dél to, kad kiekviena organizacija prioriteta teikia savo nariy interesams, o
didzioji dalis EBPO nariy yra kapitalg eksportuojancios valstybés. JTO komitetui nepavyko
nustatyti maksimalios tarifo ribos, nes nariai i§ besivystanciy valstybiy pirmenybe teike
iSskirtiniy teisiy Saltinio valstybei suteikimui (JTO, 2021, p. 310). D¢l Sios priezasties
modelingje konvencijoje néra nurodytas sitilomas tarifas ir Sis klausimas yra paliktas
dvisaléms deryboms, taciau JTO komentaras pateikia tam tikras gaires, kaip turéty biiti
nustatomas tiesioginio investavimo (angl. direct investment) dividendy tarifas. Jei
rezidavimo valstybé taiko kredito metoda, valstybéms sitiloma siekti, kad Saltinio
valstybéje taikomas tarifas, kartu su Saltinio valstyb¢je taikomo pelno mokescio tarifu,
sudaryty efektyvy tarifa, kuris nevirSyty to, kuriuo asmuo biity apmokestinamas rezidavimo
valstyb¢je. Taip pat JTO komentare atkreipiamas démesys, kad Saliy derybinéms
pozicijoms gali turéti jtakos ar rezidavimo (iSsivysCiusi) valstybé suteikia kredita uz
mokescius, nuo kuriy asmuo buvo atleistas Saltinio valstybéje, pagal atitinkamas programas
(angl. tax sparing). Jei rezidavimo valstybé¢ taiko atleidimo metoda, tikétina, kad ji sieks

apriboti apmokestinimo prie Saltinio tarifus motyvuodama tuo, kad atleidimas savaime
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pabrézia dividendy tarp jmoniy neapmokestinimo koncepta, taip pat tuo, kad atleidimo
metodas yra naudingas investuotojui, todél mazesnio Saltinio tarifo nustatymas atitikty
atleidimo metodo prasm¢ (JTO, 2021, p. 311). Akivaizdu, kad JTO modelingje
konvencijoje nurodytas dividendy apmokestinimo teisiy paskirstymas Saltinio valstybei yra
palankesnis. Taip yra dél to, kad néra nustatyta tarifo ,,luby®, taciau ir dél to, kad tarify
dydziy nustatymas yra paliktas dvisaléms deryboms.

Vienas i§ esminiy JTO modelinés konvencijos 11 straipsnio skirtumy nuo EBPO
modelio, kaip ir ankstesniojo straipsnio, yra tai, jog JTO modelyje néra nurodytas
maksimalus 3altinio valstybéje taikomo sulaikymo mokes¢io palikanoms tarifas. Sio
straipsnio 2 dalyje paliikany apmokestinimo tarifo nustatymas paliktas dvisaléms daryboms
(JTO, 2021). Kai buvo svarstomas §io straipsnio jtraukimas j modeling konvencija,
besivystanciy valstybiy atstovai laikési nuomonés, kad Saltinio valstybé turi turéti iSimtine
arba bent pagrinding teis¢ apmokestinti paliikanas i$ jy jurisdikcijoje panaudoto kapitalo ir,
kad butent rezidavimo valstybé turi uztikrinti dvigubo apmokestinimo nebuvimg (JTO,
2021, p. 333). Issivysciusiy valstybiy nariai laikési prieSingos pozicijos, todél sutarimas dél
maksimalaus tarifo nebuvo pasiektas. Sprendimas nenustatyti maksimalaus tarifo
palikanoms yra ganétinai logiskas, atsizvelgiant j tai, kad DAIS sudarytose tarp
1$sivysCiusiy ir besivystanCiy valstybiy, tarifai svyruoja nuo visiSko atleidimo iki 25
procenty (JTO, 2021, p. 334). Kitas reikSmingas skirtumas yra susij¢s su JTO modelyje
naudojama ribotos traukos jégos taisykle. Pagal 11 straipsnio 4 dalj — jei skolinis
reikalavimas yra faktiSkai (angl. effectively) susijes su nuolatine buveine arba su Saltinio
valstybéje vykdoma tokia pacia ar panasaus pobiidzio veikla (kaip ir nuolatinés buveinés)
Sis straipsnis néra taikomas. Tokiais atvejais taikomos 7 straipsnio nuostatos (JTO, 2021).
De¢l Sios taisyklés Saltinio valstybei sukuriama daugiau galimybiy sumokétas paliikanas
pripazinti neleidZiamu nuolatinés buveinés atskaitymu ir apmokestinti pelno mokesciu.

Dvyliktasis JTO modelinés konvencijos, kaip ir EBPO modelio, straipsnis nustato
autoriniy atlyginimy apmokestinimo teisiy paskirstymg. Pagrindinis skirtumas tarp
modeliy yra tai, kad JTO modelin¢je konvencijoje Saltinio valstybei yra suteikta teisé
apmokestinti kitos valstybés rezidentui iSmokamus autorinius atlyginimus, ta¢iau mokestis
negali virSyti tarifo sutarto dvisaliy deryby metu (JTO, 2021). Kitas skirtumas matomas
autoriniy atlyginimy apibiidinime, pagal JTO modeling konvencijg 12 straipsnis taikomas
ir pajamoms gautoms uz leidimg naudotis pramonine, komercine arba moksline jranga.
Kaip minéta anks¢iau, EBPO modelyje tai nebuty laikoma autoriniais atlyginimais,
siekiant, kad tokioms pajamoms buty taikomas septintasis EBPO modelinés konvencijos

straipsnis. Taciau JTO komentare pateikiamas argumentas, kod¢l tokiy pajamy iSbraukimas
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1§ 12 straipsnio gali turéti neigiamy padariniy Saltinio valstybei. Pagal JTO komentara,
tokiomis pajamomis yra pripazistamos gaunamos sumos, kai jrangos savininkas leidzia
kitam asmeniui naudotis jranga, savininkui nesudarant sglygy, kurios reikalingos nustatyti,
kad egzistuoja nuolatiné buveiné¢ (JTO, 2021, p. 371). Ketvirtoji straipsnio dalis, nuo
atitinkamos dalies EBPO modelyje, skiriasi dél JTO modelyje pritaikomos ribotos traukos
taisyklés®. JTO modelio 5 dalis nustato, kurioje valstybéje yra atsirade autoriniai
atlyginimai. Sios dalies atitikmens EBPO modelyje néra, ta¢iau taip yra dél to, kad EBPO
modelyje, valstybés, kurioje atsiranda autoriniai atlyginimai, nustatymas néra aktualus.

2017 metais j JTO modeling konvencija buvo jtrauktas 12A straipsnis. Pagal §j
straipsnj, Saltinio valstybé turi teis¢ apmokestinti mokejimus uz technines paslaugas (angl.
fees for technical services), tatiau valstybés dviSaliy deryby metu turi susitarti dél
sulaikymo mokescio tarifo (JTO, 2021). Pazymétina, kad Siame straipsnyje numatytas
apmokestinimo teisiy paskirstymas yra nebiidingas iki tol egzistavusiam reguliavimui,
pagal kurj jmonés pajamos ne rezidavimo valstybéje buvo apmokestinamos tik tais atvejais,
kai Saltinio valstybéje biidavo nustatoma nuolatiné buveiné. Pagal straipsnio 3 dalj, sagvoka
moke¢jimai uz technines paslaugas apima bet kokj mokejima uz vadybines, technines ar
konsultacines (angl. managerial, technical or consultancy) paslaugas, iSskyrus, kai
mok¢jimai yra atlickami mokétojo darbuotojui arba uz edukacing veikla, arba kai
mokejimas yra atliekamas fizinio asmens uZz asmeniniams tikslams skirtas paslaugas.
Pagrindiné idéja, kuria yra grindziamas mokeéjimy uz technines paslaugas apibrézimas yra,
kad paslaugos turi apimti paslaugy teikéjo specializuoty ziniy, igidziy ar patirties taikyma
(angl. application) kliento vardu arba ziniy, jgudziy ar patirties perdavimg klientui.
Atkreiptinas démesys, kad mokéjimy, kuriems taikomas 12A straipsnis, sarasas yra
baigtinis ir Sios sgvokos (vadybinés, techninés ar konsultacinés paslaugos) negali biti
aiSkinamos remiantis nacionaline teise (JTO, 2021, p. 411, 413). Taip pat pazymétina, kad
Siame straipsnyje irgi taikoma ribotos traukos jégos taisyklé (JTO, 2021).

2021 metais j JTO modeline konvencija buvo jtrauktas 12B straipsnis. Sis straipsnis
suteikia galimybe Saltinio valstybei apmokestinti jmoniy, teikian¢iy automatizuotas
skaitmenines paslaugas S$altinio valstybéje, be nuolatinés buveinés, pajamas.
Automatizuotos skaitmeninés paslaugos apibréztos kaip bet kokia paslauga teikiama
internetu ar kitu elektroniniu tinklu ir kuri reikalauja minimalaus Zmogaus jsiki§imo i§
paslaugos teikéjo (JTO, 2021). Antrojoje straipsnio dalyje numatyta, kad toks mokestis bus
apribotas tarifu, kuris bus nustatomas dviSaliy deryby metu (JTO, 2021). Atkreiptinas

4§i taisyklé yra apibudinta anks&iau, todél Sioje pastraipoje i§siple¢iama nebus.
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démesys, kad JTO komentare valstybéms, siekianCioms apmokestinti tik didzigsias
kompanijas, yra numatytas alternatyvus 2 dalies tekstas, pagal kur]j jmoné bty
apmokestinama automatizuoty skaitmeniniy paslaugy mokesciu tik jei jos pasauliné metiné
apyvarta virSyty tam tikra suma (dydis nustatomas dvisalése derybose) arba jei jos pajamos
gautos 1§ automatizuoty skaitmeniniy paslaugy Saltinio valstybéje virSyty tam tikra suma
(dydis nustatomas dvisalése derybose).

Pagal 12B straipsnio 3 dalj, jmoné, kuri teikia paslaugas, kurioms taikomas $is
straipsnis, gali pasirinkti vieng i§ dviejy galimy apmokestinimo varianty. Pirmasis variantas
numatytas antrojoje straipsnio dalyje — mokéti valstybiy dvisaliy deryby metu sutarto
dydzio mokest]. Antrasis variantas numatytas tre¢iojoje straipsnio dalyje — mokéti Saltinio
valstybéje taikomo mokescio tarifg nuo kvalifikuoto pelno (angl. qualified profits) (JTO,
2021, p. 435). Sio straipsnio tikslais kvalifikuotas pelnas lygus 30 procenty sumos, kuri
apskaiiuojama jmonés automatizuoty skaitmeniniy paslaugy segmento pelningumo
koeficientg pritaikius metinéms pajamoms, gautoms Saltinio valstybéje teikiant Sias
paslaugas. Taciau pazymeétina, kad tuo atveju, jei Saltinio valstybé neturi informacijos apie
pelningumo koeficientg, jmoné praranda pasirinkimo teis¢ ir taikoma antroji straipsnio
dalis (JTO, 2021).

12B straipsnis buvo pateiktas kaip alternatyva sudétingam EBPO pirmojo ramscio
mechanizmui. PrieSingai nei EBPO iniciatyva, §is straipsnis yra taikomas iSskirtinai tik
skaitmeninéms paslaugoms (Van Sande, 2021). 12B straipsnio 7 dalyje numatyta, kad
straipsnis netaikomas pajamoms i§ automatizuoty skaitmeniniy paslaugy, kai tokios
pajamos biity laikomos autoriniais atlyginimais ar mokéjimais uz technines paslaugas
(JTO, 2021). Taigi matoma, kad 12 ir 12A straipsniai turi taikymo pirmenybe, taCiau teisés
doktrinoje kyla abejonés ar 12B straipsnio jtraukimas i$ viso buvo reikalingas. Viena i$
priezasciy kodél 12B straipsnis buvo jtrauktas j modeling konvencija, buvo 12A straipsnyje
minimy mokéjimy uz technines paslaugas ribojantis aiskinimas (angl. restrictive
interpretation), pagal kurj automatizuotos skaitmeninés paslaugos negali biiti traktuojamos
kaip techninés, vadybinés ar konsultacinés paslaugos. Toks ribojantis aiSkinimas neturi
jokio pagrindimo, dé¢l to 12B straipsnio jtraukimas vertintinas kaip nereikalingas ir net
zalingas (Moreno, 2021, p. 11).

Nors nei 12A, nei 12B straipsniai neturi atitikmens EBPO modelyje, kaip ir minéta,
12B straipsnis ] JTO modelj buvo jtrauktas kaip alternatyva EBPO pirmajam ramsciui,
todél aktualu juos lyginti tarpusavyje. Pirmojo ramscio taikymo sritis néra apribota
konkreciomis paslaugomis, taip pat pirmasis ramstis biity taikomas ir prekiy pardavimui,

taCiau kita vertus pirmasis ramstis biity taikomas tik didziosioms jmonéms ir tik toms,
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kurios Saltinio valstybei pasiekia tam tikro dydzio apyvarta. JTO sitilomas 12B straipsnis
néra traktuojamas kaip egzistuojancios tvarkos reforma, tuo tarpu pirmasis ramstis yra
apibuidinamas kaip ,,visy problemy motina‘“ (Collier et al, 2021, p. 417). Ganétinai sunku
daryti i§vada, kuri i§ modeliniy konvencijy (darant prielaida, kad pirmasis ramstis bus
priimtas), $iy alternatyvy aspektu, yra palankesné kapitalag importuojanciai valstybei,
kadangi JTO modelio 12A ir 12B straipsniai taikomi tik tam tikroms paslaugoms, o
pirmasis ramstis, nors ir biity taikomas platesniam veikly spektrui, biity taikomas, tik esant
tam tikroms salygoms. Apibendrinant darytina iSvada, kad 12B JTO modelinés konvencijos
straipsnio ir pirmojo ramscio teikiama mokestiné nauda Saltinio valstybei priklauso nuo
kiekvienos valstybés situacijos.

Tryliktasis JTO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas kapitalo prieaugio
apmokestinimo teiséms paskirstymui. Esminis JTO modelio skirtumas nuo EBPO matomas
penktoje JTO modelinés konvencijos dalyje, pagal kurig Saltinio valstybé turi teise¢
apmokestinti kitos valstybés rezidento pajamas, gautas perleidus akcijas (ar panaSias dalis
(angl. comparable interests)), jei perleidéjas bet kuriuo metu per paskutines 365 dienas iki
perleidimo, turéjo atitinkamg dalj akcijy (JTO, 2021). Kokj akcijy kiekj turi valdyti
perleid¢jas valstybés nustato dvisaliy deryby metu. Pazymétina, kad JTO komentare
pripazjstama, kad toks akcijy perleidimo apmokestinimas gali turéti ir neigiamg jtaka, tod¢l
JTO komentare yra numatytas alternatyvus dalies variantas, pagal kurj bity
neapmokestinamos pajamos gautos perleidus akcijas, kuriomis pripazintoje vertybiniy
popieriy birzoje yra prekiaujama reguliariai ir reikSmingai (angl. substantially). Kitas
aktualus skirtumas tarp JTO ir EBPO modeliy yra tai, kad pagal JTO modeling konvencija,
13 straipsnis taikomas ir pajamoms gautoms perleidus, pagal Saltinio valstybés teisg,
suteiktas teises, kurios leidZia naudotis Saltinio valstybéje natiiraliai esanciais ir jos
jurisdikcijai priklausanciais iStekliais (JTO, 2021). Pirmasis skirtumas Saltinio valstybei
suteikia pakankamai daugiau galimybiy apmokestinti kitos valstybés rezidento pajamas,
nei EBPO modelyje numatytas reguliavimas, taciau antrasis skirtumas, nors ir atrodo
aktualus, dazniausiai neturés tokios zymios jtakos. Kaip pripazinta ir JTO komentare,
daznai situacijos, kurioms buty taikoma 7 dalis, pasizymi tuo, kad joms gali biti
pritaikomos ir kitos Sio straipsnio dalys (1 dalis.; 2 dalis). Kita vertus $i dalis aktuali
atvejais, kai perleistos teisés priklauso ne jmonei, kuri turi nuolating buveine Saltinio
valstybéje, bet su ja susijusiam asmeniui (JTO, 2021, p. 493).

Keturioliktajame JTO modelinés konvencijos straipsnyje reguliuojamas
individualios veiklos apmokestinimo teisiy paskirstymas. Pagal §j straipsnj, individualios

veiklos pajamos gali biiti apmokestinamos tik rezidavimo valstybéje, nebent asmuo,
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vykdantis individualig veikla, turi jam reguliariai prieinamg fiksuotg baze¢ (nuolatinés
buveinés jmonei atitikmuo individualiai veiklai) Saltinio valstybéje arba jei jo buvimas
Saltinio valstybéje sudaro arba virsija 183 dienas per 12 ménesiy laikotarpj. Siais atvejais
Saltinio valstybéje gali biiti apmokestinamos tik tos pajamos, kurios priskiriamos fiksuotai
bazei arba asmens buvimui 3altinio valstybéje (JTO, 2021). Sio straipsnio atitikmuo i$
EBPO modelio buvo panaikintas 2000 metais, tokj sprendimg argumentuojant tuo, kad néra
praktiniy skirtumy tarp 14 (individuali veikla) ir 7 (verslo pelnas) straipsniy, o jei jy ir yra,
negalima rasti pagrjsto pateisinimo (EBPO, 2000, p. 8). Dél Siy priezaséiy 14 straipsnis
buvo panaikintas, o kiti konvencijos straipsniai buvo pakoreguoti taip, kad apimty ir tas
veiklas, kurios anksciau pateko i 14 straipsnio taikymo sritj.

Doktrinoje i§sakyta nuomone, kad 14 straipsnio panaikinimas i§ EBPO modelinés
konvencijos buvo klaida. Keturioliktojo straipsnio egzistavimas besivystanc¢ioms (kapitalg
importuojan¢ioms) valstybéms suteikdavo daugiau galimybiy apmokestinti. 2010 mety
straipsnyje, kaip vienas i§ argumenty pagrindzianciy tokig iSvadg yra tai, kad nors EBPO
nenustaté esminiy skirtumy tarp savoky nuolatiné buveiné ir fiksuota bazé, doktrinoje
vyrauja poziiiris, kad fiksuota bazé reiSké mazesnj pastovumo laipsnj (angl. lesser degree
of permanence) (Han, 2010, p. 200). Kitas Siame straipsnyje nurodytas besivystancioms
valstybés svarbus 14 straipsnio egzistavimo aspektas yra jo suteikiamas lankstumas
dviSalése derybose. Kai verslo ir individualios veiklos apmokestinimo teisiy paskirstymas
reguliuojamas skirtinguose straipsniuose, valstybés, sutikusios su joms nepalankesniu
tarifu viename straipsnyje, turi daugiau galimybiy pasiekti joms palankesnio tarifo kitame.
Apibendrintai darytina iSvada, kad 14 straipsnio panaikinimas 1§ EBPO modelinés
konvencijos, dar labiau padidino JTO modelio patrauklumg kapitala importuojancioms
valstybéms.

Sesioliktasis JTO modelinés konvencijos straipsnis yra skirtas valdybos nariy ir kity
auksciausio lygio vadovy pajamoms apmokestinti. Pirmoji JTO modelio 16 straipsnio dalis
yra identiSka atitinkamam EBPO modelinés konvencijos straipsniui. Antrojoje JTO
modelinés konvencijos dalyje, kuri neturi atitikmens EBPO modelyje, nustatoma, kad
Saltinio valstybé gali apmokestinti ir kity, Saltinio valstybéje reziduojancios jmonés,
auksciausio lygio vadovy pajamas (JTO, 2021). Pagal JTO komentarg, sgvoka auks$ciausio
lygio vadovai apima pareigybiy grupe, kurios, be valdybos, pagrindiné atsakomybé yra
bendras vadovavimas (angl. general direction) bendrovés reikalams (JTO, 2021, p. 537).
Daznai svarstoma, kad viena 1§ pagrindiniy priezas¢iy, kodé¢l EBPO numatytasis

reguliavimas apima tik valdybos narius, yra nenoras, kad auksto lygio ir vieSai matomi
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vadovai buty apmokestinami kitoje valstybéje, o ne toje, kur ,,jy* jmoné yra svarbi
infrastrukttros dalis (Jorissen, Andringa, 2022).

AStuonioliktasis JTO modelinés konvencijos straipsnis, reguliuojantis pensijy ir
socialinio draudimo iSmoky apmokestinimo teisiy paskirstyma, turi dvi alternatyvias
sudétis. Pirmojoje alternatyvoje, pirmoji dalis yra praktiskai identiSka reguliavimui
nustatytam atitinkamame EBPO modelio straipsnyje, ta¢iau antroji dalis numato galimybeg
Saltinio valstybei apmokestinti pensijas sumokeétas i$ tos valstybés viesosios sistemos (angl.
public scheme), kuri yra $altinio valstybés socialinio draudimo dalis. Antrajame variante
numatyta, kad pensijos ir kiti panasiis mok¢jimai gali biiti apmokestinami, ne tik gavéjo
rezidavimo valstybg¢je, taciau ir mokeétojo. Pagal Sios alternatyvos 2 dalj, pensijos Saltinio
valstybéje gali biiti apmokestinamos, jeigu pensija moka Saltinio valstybés rezidentas arba
jei asmuo (nebiitinai Saltinio valstybés rezidentas) mokantis pensijg Saltinio valstybéje turi
nuolating buveing arba fiksuotg baze, su kuria yra susijes jsipareigojimas mokéti pensija
(JTO, 2021). Pagal antrosios alternatyvos numatyta reguliavima, $altinio valstybé turi teis¢
pensijas tam tikra prasme traktuoti kaip darbo uzmokestj (JTO, 2021, p. 552) ir
apmokestinti Sias pajamas, toks reguliavimas Saltinio valstybei yra Zymiai palankesnis nei
numatytasis EBPO. Taip pat svarbus aspektas yra abiejy alternatyvy paskutinés dalys, pagal
kurias Saltinio valstybé turi teis¢ apmokestinti pensijas mokamas 1§ vieSosios sistemos.
Nors tokiy nuostaty atitikmuo EBPO komentare yra numatytas kaip galima jtraukti dalis,
JTO modelyje ji yra jtraukta j modeline konvencija. Si aplinkybé suponuoja, kad JTO
modelj pasirinkusios valstybés yra labiau skatinamos jtraukti tokig nuostatg j savo DAIS,
negu pasirinkusios EBPO modeling konvencija.

DvideSimt pirmajame straipsnyje yra paskirstomos kity pajamy apmokestinimo
teisés. Sio JTO modelinés konvencijos straipsnio pirmosios dvi dalys yra beveik identiskos
atitinkamo EBPO modelinés konvencijos straipsnio pirmosioms dalims. Taciau JTO
modelyje matoma ir treCioji pastraipa, kuri nustato pirmajai daliai prieSinga taisykle. Pagal
3 dalj pajamos, kurios néra aptartos ankstesniuose konvencijos straipsniuose, gali biti
apmokestinamos toje susitarianciojoje valstybéje, kurioje jos yra gaunamos, nepaisant
pirmyjy dviejy daliy (JTO, 2021). Atsizvelgiant | pirmosios dalies teksta lingvistiniu
aiSkinimo metodu, trecioji dalis turéty buti traktuojama kaip pirmojoje dalyje numatytos
tvarkos 1Simtis. Biitent deél treiosios straipsnio dalies, JTO modelyje numatytas
reguliavimas yra zymiai palankesnis Saltinio valstybei, nei numatytasis EBPO modeliné
konvencijoje.

Dvidesimt penktasis JTO modelinés konvencijos straipsnis, reguliuojantis abipusio

susitarimo procediira, turi du alternatyvius teksto variantus, kuriy kiekvienas skiriasi nuo
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reglamentavimo numatyto EBPO 25 straipsnyje. Pirmasis variantas nuo EBPO modelio
skiriasi papildyta 4 dalimi, pagal kurig susitariancios valstybés gali parengti procediiras,
metodus ar buidus Siame straipsnyje numatytai procedirai jgyvendinti (JTO, 2021). Kitas
Sios alternatyvos skirtumas yra iSbraukta dalis, kuri numato arbitrazo galimybg. Antrasis
straipsnio variantas taip pat pasiZymi pirmuoju skirtumu, ta¢iau numato privalomg arbitrazg
(kaip ir EBPO modelis), taciau su atitinkamais pakeitimais (lyginant su atitinkama dalimi
EBPO modelyje). JTO modelyje numatytasis privalomasis arbitrazas pasizymi 4
reguliavimo ypatumais. Pirmasis — pagal JTO modelj, arbitrazas gali biti pradétas, jei
valstybiy atsakingoms institucijoms bendro sprendimo nepavyksta pasiekti per 3 metus nuo
atvejo iskélimo (angl. presentation of the case), o EBPO modelyje arbitrazas gali buti
pradedamas po 2 mety. Antrasis ypatumas yra tai, kad pagal EBPO modeling konvencija
arbitrazg gali inicijuoti tik asmuo i8kéles atvejj, o pagal JTO modelj arbitrazas turi biiti
inicijuojamas vienos i§ valstybiy institucijy. Treciasis skirtumas tarp modeliy yra susijes su
valstybiy teise nukrypti nuo arbitrazo sprendimo. Pagal JTO modelj, valstybés gali susitarti
dél kitokio atvejo sprendimo per 6 ménesius nuo praneSimo apie arbitrazo pabaiga, kai tuo
tarpu pagal EBPO modeline konvencijg arbitrazo sprendimas yra galutinis. Ketvirtasis
aspektas, kuriuo skiriasi JTO modelinés konvencijos 25 straipsnio antrasis variantas ir
EBPO modelyje numatytasis reguliavimas. 25 straipsnio kontekste, yra tai, kad pagal
EBPO modeli, 2 mety terminas pradedamas skai¢iuoti nuo tada, kai abi atsakingos
institucijos gauna visg informacijg reikalinga atvejui iSnagrinéti, o JTO modelio 3 mety
terminas pradedamas skai€iuoti nuo atvejo pateikimo valstybés, kurioje nebuvo iskeltas
atvejis, institucijai (JTO, 2021, p. 669). ISanalizavus modeliy skirtumus, $io straipsnio
kontekste, nedarytina i§vada, kad kuris nors i§ modeliy yra palankesnis konkretaus tipo
valstybei, taciau JTO modelis suteikia daugiau teisiy valstybiy institucijoms, kai tuo tarpu
EBPO modeliné konvencija didesng reik§mg suteikia individualiam asmens sprendimui.
JTO modelinés konvencijos 29 straipsnio ypatumg lemia tai, kad, prieSingai nei
EBPO modelyje, valstybés neturi galimybés pasirinkti sutrumpintos alternatyvos, kaip tai
leidziama EBPO. EBPO modelis leidzia Salims pasirinkti supaprastintg versija, kuri gali
biiti patrauklesné dél savo lankstumo ir galimybés geriau prisitaikyti prie individualiy Saliy
poreikiy. Vis délto JTO, prieSingai nei EBPO, pasirinko detalesn¢ ir iSsamesne¢ versija,
teikdama prioritetg kovai su mokes¢iy vengimu (Jorissen, Andringa, 2022). Toks
sprendimas atspindi JTO pozitrj, kad iSsamesné, tikslesné ir grieztesné konvencijos versija
uztikrina geresn¢ apsaugg sutarCiy rinkimosi, kuris gali atsirasti, jei Salys galéty rinktis

lanksgias alternatyvas (JTO, 2021, p. 817). Si pozicija grindZiama siekiu iSvengti situacijy,
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kai valstybés ar jmonés galéty naudoti mokesCiy sutartis kaip jrankius nelegalioms ar
neteisingoms mokesciy vengimo praktikoms.

Taigi galima teigti, kad JTO modeliné konvencija yra palankesné besivystancioms
valstybéms dél stipresnio Saltinio apmokestinimo principo taikymo. Tai yra matoma ne tik
nustatant nuolating buveing, taciau ir apmokestinant tam tikras pajamy rusis. Kitas aktualus
aspektas yra galimybé Salims susitarti dél Saltinio valstyb¢je galimy taikyti tarify dydzio.
Kaip ir buvo minéta pirmojoje darbo dalyje, EBPO modeliné konvencija nustato
maksimalius tarifo dydZius, o valstybéms yra palikta galimybé susitarti nebent del
zemesnio tarifo. Nattralu, kad augant besivystanciy valstybiy ekonomikoms, jy galimybé
susitarti d¢l sau palankesniy salygy taip pat didé¢ja. Tai paaiSkina kodel 2019 mety
duomenimis, tuo metu sudarin¢jamos naujos DAIS buvo panasesnés | JTO, o ne EBPO

modelj (Ash, Marian, 2019, p. 19).
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2.2.JTO modelinés konvencijos ateities perspektyvos

DvideSimt devintojoje JTO tarptautinio bendradarbiavimo mokesc¢iy klausimais eksperty
komiteto (toliau ir — komitetas) sesijoje buvo nusprgsta dél keliy JTO modelinés
konvencijos pakeitimy. Nors §ie pakitimai jau priimti, autoriaus nuomone, jie jtrauktini |
ateities perspektyvy potemg¢, atsizvelgiant j tai, kad paskutiné modelinés konvencijos
redakcija yra ileista 2021 metais ir Sie pakeitimai bus jtraukti tik j kitg redakcija.

Pirmasis pakeitimas yra susijes su nuolatinés buveinés nustatymo tvarka. Komiteto
sesijoje buvo priimtas modelinés konvencijos pakeitimas, i ja jtraukiant SA straipsnj, kuris
biity taikomas pajamoms gautoms i§ gamtos iStekliy Zvalgymo ar eksploatavimo. Pagal §j
straipsnj vienos valstybés rezidentas, kuris kitoje valstyb¢je (Saltinio) vykdo veikla
susijusig su gamtos iStekliy zvalgymu ar gavyba, biity traktuojamas kaip vykdantis Sig
veiklg per nuolating buveing, jei tokia veikla trukty ilgiau nei 30 dieny, per bet kurj 12
ménesiy laikotarpj (Issues related to the United Nations..., 2024, p. 4). Pazymétina, kad Sis
straipsnis buty taikomas ir laivybai bei aviacijai, susijusiai su gamtos iStekliy zvalgymu ar
gavyba, jei §iy veikly terminas vir§yty 30 dieny per 12 ménesiy. Sis pakeitimas Zymiai
praplés Saltinio valstybés apmokestinimo teisiy apimtj, atsizvelgiant j tai, kad Siuo
pakeitimu néra nustatomas maksimalus sulaikymo mokesc¢io tarifas, kuris galés buti
taikomas, taciau nustatoma, kad ganétinai trumpa terming virsijusi veikla bus traktuojama
kaip atliekama per nuolating buveing, dél ko bus taikomi visi Saltinio valstybés mokesciai.
Nustatytasis trumpas terminas ypac aktualus deél subrangovy, kurie pasizymi didesniu
mobilumu, nei gavybos ar zvalgybos licencijy turétojai, todél gali iSvengti nuolatinés
buveinés nustatymo (Readhead, Taquiri, 2024). Pazymétina, kad straipsnio taikymas néra
apribotas tik gamtos istekliy Zvalgyba ar gavyba. Sis straipsnis bus taikomas ir paslaugoms
susijusioms su §ia veikla, pavyzdziui maitinimo tiekimas j naftos platforma (Issues related
to the United Nations..., 2024, p. 8). Taip pat atkreiptinas démesys, kad naujasis SA
straipsnis bus taikomas ne tik neatsinaujinantiems gamtos iStekliams — straipsnyje
naudojama sgvoka ,,gamtos iStekliai* apima ir atsinaujinancius gamtos iSteklius, jskaitant
saulés, véjo ar vandens energija (Issues related to the United Nations..., 2024, p. 10).
Svarbu paminéti, kad EBPO taip pat buvo pateiktas pasitilymas pakeisti nuolatinés
buveinés nustatymo salygas gamtos iStekliy gavybai. Nors terminas, nuolatinei buveinei
nustatyti, numatytas identiSkas, EBPO pasiillytas straipsnis bty taikomas tik
neatsinaujinantiems istekliams, taip pat straipsnis nebtity taikomas susijusiai laivybai ir

aviacijai (Provision on Activities in Connection with..., 2023-2024, p. 7).
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Taip pat komiteto sesijoje buvo priimtas sprendimas pakeisti 8 straipsnio
alternatyvas. Naujojoje JTO modelinés konvencijos redakcijoje pirmoji 8 straipsnio
alternatyva nustatys teis¢ Saltinio valstybei apmokestinti kitos valstybés rezidento gautas
pajamas i$ tarptautinés laivybos ir aviacijos Saltinio valstybés jurisdikcijoje. Antroji
naujosios redakcijos alternatyva atkartos $iuo metu esanig pirmajag alternatyva (Co-
Coordinators’ Report: Proposal for..., 2024, p. 3). Pagal naujaj; reguliavimg, Saltinio
valstybé galés apmokestinti tiek i§ tarptautinés aviacijos, tiek i$ tarptautinés laivybos gautas
pajamas, taciau kei¢iamas ne tik apmokestinimo objektas, tac¢iau ir mokescio dydzio
nustatymo procesas. 2021 m. JTO modelinés konvencijos redakcijoje nurodyta mokescio
dydzio apskai¢iavimo tvarka kei¢iama, nurodant du galimus apskai¢iavimo procesus, i§
kuriy taikomas bus tas, pagal kurj apskai¢iuotas mokestis bus mazesnis. Pagal pirmaji
variantg bendrové biity apmokestinama 50 procenty mokescio, kuris, pagal Saltinio
valstybés nacionalinius jstatymus, biity taikomas grynajam pelnui gautam i§ tokiy pajamy
(angl. from that income). Pagal antrgjj dviSaliy deryby metu buty nustatytas tarifas, kuris
biity taikomas bendrai mokéjimy uz paslaugas, kurioms taikomas $is straipsnis, sumai (Co-
Coordinators’ Report: Proposal for..., 2024, p. 2). Nors naujasis reguliavimas yra
palaikomas besivystanciy valstybiy, doktrinoje yra abejojama naujo reguliavimo nauda.
Vienas 1§ probleminiy aspekty yra mokesCio bazés apskaiCiavimas. Pagal pirmajj
apmokestinimo varianta (50 procenty nacionalinio mokescio) kiekviena valstybé
skaiCiuoty apmokestinamajj pelng pagal savo jstatymus. Abejotina ar tokia tvarka, kai
aviacijos bendrove, kuri vykdo skrydzius i 50 skirtingy valstybiy, potencialiai turi
registruotis mokes¢iy mokétoju, vesti apskaitg ir teikti deklaracijas, kiekvienoje i§ jy,
atitinka proporcingumo principa. Taciau naujoji apmokestinimo teisiy paskirstymo tvarka
gali turéti tam tikrg neigiamg jtaka ir valstybéms, atsizvelgiant j tai, kad tarptautiniy
skrydziy stebésena, kitoje valstybéje reziduojanciy jmoniy deklaruojamy pajamy tikslumo
tikrinimas ir vietos mokeséiy jstatymy laikymosi uztikrinimas, gali reikalauti ganétinai
dideliy administraciniy iStekliy (Romanovska, 2024). Atsizvelgus | §ioje pastraipoje
minétus argumentus ir ] tai, kad tikétina jog dél Sio pakeitimo gautos papildomos
mokestinés pajamos nebus didelés, abejotina ar numatytasis reguliavimas bus daZnai
jtraukiamas j DAIS.

Kitas 29 komiteto sesijoje priimtas pakeitimas yra susijes su draudimo veikla. Nors
2021 mety JTO modelinés konvencijos nuostatose numatyta, kad draudimo bendrové yra
laikoma turin€ia nuolating buveing valstybéje, jei §i bendrové draudzia rizikas tos valstybeés
jurisdikcijoje, taciau $i nuostata neapima perdraudimo veiklos. Minétoje komiteto sesijoje

buvo pasiiilyta modeling konvencijg koreguoti, j ja jtraukiant 12C straipsnj ir panaikinant
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iki Siol draudimo apmokestinimg reguliavusig 5 straipsnio 6 dalj. 12C straipsnis leisty
Saltinio valstybei apmokestinti kitos valstybés rezidento i$ riziky draudimo $altinio
valstybéje gautas pajamas (jskaitant ir perdraudimg) (Issues related to the United
Nations..., 2024, p. 11). Saltinio valstybé tokias pajamas galéty apmokestinti tarifu, kuris
turéty bati sutartas dvisaliy deryby metu. Sis pakeitimas buvo priimtas dél keliy priezas¢iy,
1§ kuriy pirmoji yra tai, kad pagal Siuo metu esantj reguliavima, kitos valstybés draudimo
bendrovés vykdancios veikla Saltinio valstybéje, buvo apmokestinamos pagal grynaji pelng
(angl. net basis) priskiriama pagal 5 straipsnio 6 dalj nustatytai nuolatinei buveinei. Batent
nuolatinei buveinei priskiriamo apmokestinamo pelno apskai¢iavimas gali buti sudétingas.
Kita priezastis, kaip ir minéta, buvo perdraudimo idimtis. Siuo metu esantis reguliavimas
sudaro situacijas kai Saltinio valstybés draudimo jmoné perdraudzia savo rizikas su
draudimo bendrove kitoje valstybéje, Saltinio valstybés bendrovés pelnas yra mazinamas
sumokeétomis perdraudimo jmokomis, taciau Sios jmokos negali biiti apmokestinamos kaip
kitos valstybés bendrovés pelnas (Issues related to the United Nations..., 2024, p. 15-16).
Akivaizdu, kad dél tokios tvarkos, daugiausiai mokestiniy pajamy praranda mazesnés
valstybés, kuriose veikiancios draudimo bendrovés perdraudzia savo rizikas ekonomiSkai
didesnése valstybése (2023 metais beveik 90 procenty visy perdrausty riziky buvo
perdraustos Europoje, JAV arba Bermudoje) (Atlas Magazine, 2024). Straipsnio tekstas
buvo patvirtintas, taciau straipsnio komentaras turés biiti patikslintas sesijos metu iskelty
tam tikry techniniy klausimy aspektu (Committee of Experts on International
Cooperation..., 2025, p. 9).

Komiteto sesijos metu taip pat buvo priimtas sprendimas jtraukti nauja straipsnj,
kuris biity skirtas paslaugy apmokestinimui (XX straipsnis). Pagal §j straipsnj, Saltinio
valstybei bus suteikiama teisé apmokestinti mokéjimus uz bet kokig paslaugg (Deloitte,
2024). Naturalu, kad toks ypac platus straipsnio taikymas sutapty su kity straipsniy taikymo
sritimis, todé¢l Sis straipsnis turéty pakeisti 12A ir 14 straipsnius. Nepaisant to, buvo
nuspresta Siuos straipsnius palikti modelingje konvencijoje, Salims, kurioms jie gali biti
naudingi sudaringjant DAIS, taciau Siuos straipsnius jtraukti kaip modelinés konvencijos
prieda. Kita vertus, XX straipsnio jtraukimas susilauké ir tam tikry abejoniy d¢l kai kuriy
aspekty. Pagrindinis aspektas sukéles diskusijas buvo tai, kad pagal §j straipsnj, paslaugy
teikéjai biity apmokestinami pagal bendraja paslaugy verte (angl. gross-based taxation),
dél to buvo suabejota ar $io straipsnio jtraukimas nesudarys per didelés mokestinés nastos,
ypac sektoriams Kkurie pasizymi zemomis pelno marzomis (Deloitte, 2024). Kitas svarbus
Sio pakeitimo aspektas yra tai, kad prieSingai nei 12A straipsnis, XX straipsnis biity

taikomas paslaugoms, kurios buvo suvartotos fizinio asmens asmeniniams poreikiams.
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Komitete buvo svarstoma, ar tokio tipo paslaugoms turéty biiti taikomas $is straipsnis,
atsizvelgiant | tai, kad straipsnj biity sunku pritaikyti praktikoje, ta¢iau buvo nuspresta, kad,
kadangi XX straipsnis savaime nesukuria mokesCio prievolés, ji vis tiek turéty biiti
nustatytas nacionalinéje teis¢je, todél tokio tipo paslaugy iSbraukimas i straipsnio taikymo
srities néra butinas (Committee of Experts on International Cooperation..., 2025, p. 15).

Per istorijg yra buves ne vienas bandymas sudaryti daugiasalj mokesciy teisés akta,
taCiau aspektai, dél kuriy tai nepavykdavo, vis dar yra aktualiis ir Siandien (Avi-Yonah,
Lempert, 2023, p. 380). Nors daugiasalé dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutartis, kaip
id¢ja, yra bandyta jgyvendinti platesniu mastu, Siuo metu egzistuoja tik kelios tokio tipo
sutartys, 1§ kuriy apimanti didziausig kiekj valstybiy (8 valstybes) yra Kariby daugiasalé
sutartis (Avi-Yonah, Lempert, 2023, p. 400). DidZiausig reik§mg turinti daugiasalé sutartis
jsigaliojo 2018 metais (BEPS MLI), ta¢iau $ia sutartimi koreguojamos jau egzistuojancios
dvisalés sutartys, todél nors tai ir yra didelis postimis daugiasalés tvarkos link, dvisaliy
susitarimy sistema buvo tik i$ dalies pakeista. 2024 mety rugpjacio ménesj JTO ad hoc
komitetas priémeé JTO bendrosios konvencijos dél tarptautinio bendradarbiavimo mokesciy
srityje (toliau ir — JTO bendroji konvencija) pagrindus (angl. terms of reference), kurie buvo
patvirtinti 2024 mety gruodzio ménes;j susirinkusioje Generalinéje Asambléjoje (United
Nations General Assembly, 2024). Pazymétina, kad uz konvencijg pasisaké 110 i§ 162
(dauguma susilaikiusiyjy arba priestaravusiy buvo iSsivysc¢iusios valstybés) valstybiy.
Nepaisant to, 2025 metais vasario 3-6 dienomis vykusioje Tarpvyriausybinio deryby
komiteto dél JTO bendrosios konvencijos organizacinéje sesijoje buvo nuspresta, kad
Siame komitete sprendimai bus laikomi priimtais, jei uz juos balsuos du trecdaliai
dalyvaujanc¢iy valstybiy (Intergovernmental Negotiating Committee on the..., 2025).
Pagrindinés tokios tvarkos Salininkés buvo besivystancios valstybés (pavyzdziui, Afrikos
valstybes), kurios teigé, kad sprendimy priémimo tvarka pagrista bendru sutarimu (angl.
consensus) suteikia per daug galimybiy, ypac, iSsivysCiusioms valstybéms, trukdyti
sprendimy priémimui (Rita, Mataba, 2025).

Pirmieji JTO bendrosios konvencijos pagrindy projektai pasizyméjo tuo, kad pagal
juos konvencija turéjo tik papildyti dabar esancig tarptautinio apmokestinimo tvarka, taciau
paskutiniajame projekte teigiama, kad konvencija nustatys tarptautinio apmokestinimo
sistemg (Ruiz, 2024). Nors konvencijos tekstas ir pati konvencija turéty buti paruosta
valstybiy ratifikavimui tik 2027 metais, mokslininkai jau dabar jvardija sritis, kurioms
turéty biti skiriamas pagrindinis démesys. Viena 1§ sri¢iy yra skaitmeniniy paslaugy
apmokestinimas. Straipsnyje teigiama, kad S$iuo metu egzistuojancios priemonés néra

pakankamos siekiant iSspresti §ig, vis aktualesne, problema, ta¢iau JTO bendroji konvencija
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turi galimybe pakeisti $ig situacija (Rita, Mataba, 2025). Nors i§ dalies sutiktina su tokia
nuomone, vis tik kyla abejoniy ar vien faktas, kad bendrojoje konvencijoje bus numatomas
reglamentavimas uZztikrinantis lygias ir teisingas besivystanciy valstybiy pajamas i$
skaitmeniniy paslaugy, bus pakankamas, kad pakeisty situacija. Tam, kad bendroji
konvencija turéty realy poveikj dabartinei situacijai, ji turi buti ratifikuota, taciau, kaip ir
mingéta Siame darbe anksciau, skaitmeniniy paslaugy mokestis labiausiai yra aktualus dél
JAV jmoniy ir yra abejotina ar JAV ratifikuoty konvencijg, dél kurios ji prarasty teise
apmokestinti dalj JAV reziduojanciy jmoniy pajamy. D¢l Sios priezasties nesutiktina su
teiginiu, kad JTO bendroji konvencija , savaime, turi galimybg pakeisti dabartine tvarka.
Visgi JTO bendroji konvencija svarbi ne vien dél to, kad turi galimybe i§ esmés
pakeisti dabartine tarptautinio apmokestinimo santvarka, taCiau ir dél to, kad Sios
konvencijos priémimas, teisinéje literatiiroje, jvardijamas kaip turbiit pirmasis kartas, kai
JTO imasi iniciatyvos nepriklausomai istirti ir pakeisti esan¢ia tvarka (Jain, 2023). Sios
konvencijos svarbos nejmanoma apibtudinti vienareik§miSkai. Viena vertus, JTO turi
galimybe kardinaliai pakeisti §iuo metu esancig tarptautinio apmokestinimo santvarkg — i§
pagristos dviSalémis sutartimis ] pagrista daugiasaliu teisés aktu. Ypac didelg svarba
konvencija gali turéti besivystan¢ioms valstybéms, 2021 mety duomenys indikuoja, kad
maza dalis i$sivyséiusiy valstybiy yra atsakingos uz didzigjg dalj likusiy pasaulio valstybiy
mokestiniy pajamy praradimy, i§ kuriy labiausiai nukencia besivystancios valstybés
(Mansour, 2021). Kita vertus, tam, kad JTO bendroji konvencija galéty turéti realig jtaka,
Ji turi buti ratifikuota didZiyjy (ekonomine prasme) pasaulio valstybiy, taciau abejotina, ar

tokie sprendimai bus priimti.
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ISVADOS

1. EBPO modelinéje konvencijoje matomas aiSkus palankumas kapitalg

eksportuojanc¢ioms valstybéms. Esminiai tai lemiantys aspektai yra maksimaliy
Saltinio valstybés taikytiny tarify ir salygy, kurioms egzistuojant, yra nustatoma
nuolatiné buvein¢ nustatymas — statyby aikstelé nuolatine buveine pripazjstama po
12 ménesiy, palikta galimybé bendrovéms vykdyti veikla per keleta asmeny, taip
iSvengiant nuolatinés buveinés nustatymo. Taip pat draudimo veiklg vykdantiems
asmenims vis dar palikta galimybe veikti kitoje valstybéje be nuolatinés buveinés.
Kitos aplinkybés, kurios lemia, kad EBPO modelj dazniau naudoja kapitalg
eksportuojancios valstybés yra tai, kad Siame modelyje néra nuostaty dél
skaitmeniniy paslaugy, neleidziama $altinio valstybéje taikyti sulaikymo mokescio
autoriniams atlyginimams.

Analizuojant EBPO modelio ateities perspektyvas matoma tendencija skirti daugiau
démesio besivystan¢iy valstybiy interesams — siekiama suteikti apmokestinimo
teises valstybei, kurioje buvo gautos bendrovés pajamos, nepriklausomai nuo to ar
bendrove veiké per nuolatine buveing, ar be jos. Kita matoma pakeitimy tendencija
yra siekis uztikrinti atitinkama efektyvaus pelno mokescio tarifg tarptautinéms
bendrovéms, suteikiant galimybe valstybéms kaip motininio subjekto pajamas
pripazinti dukterinio subjekto gautas pajamas arba sumazinti motininiam subjektui
teikiamas lengvatas, tais atvejais kai kitoje valstybéje veikiantis subjektas biity
apmokestinamas maZzesniu mokescio tarifu nei atitinkamoje sutartyje numatytasis
minimalus.

JTO modeliné konvencija labiau atitinka ekonomiskai silpnesniy (kapitala
importuojanciy) valstybiy interesus, nei EBPO modelis. Tai lemia platesnis salygy,
kurioms esant, blity nustatoma nuolatiné buveiné sgraSas — trumpesnis terminas
statyby aikstelei, jtraukta atskira nuostata dé¢l draudimo bendroviy, platesné
apibréztis, kada yra pripazjstama nuolatiné¢ buvein¢ bendrovei veikiant per fizinj
asmenj. Be to, ] JTO modeling konvencijg jtraukti straipsniai, kurie suteikia teisg
Saltinio valstybei apmokestinti kitos valstybés bendrovés pajamas gautas i$
techninio pobtdzio ir skaitmeniniy paslaugy, nepriklausomai nuo nuolatinés
buveinés nustatymo. Taip pat matomas aiSkus siekis, kad valstybés tarifus nustatyty
dvisaliy deryby metu ir tokia teisé néra ribojama. Kitas aktualus aspektas yra

pasirinkimas tam tikras nuostatas jtraukti ] modeling konvencijg, o ne j komentarg
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kaip alternatyva arba galimybe. Tai suponuoja, kad Sioms nuostatoms yra teikiama
didesné reikSmeé ir valstybés yra skatinamos jas jtraukti j sudarin¢jamas DAIS.

JTO modeliné konvencija vis labiau krypsta Saltinio apmokestinimo principo link —
nustatin¢jama daugiau atvejy, kai yra pripaZjstama nuolatiné buveing, pleciamos
kapitalg importuojancios valstybés apmokestinimo teisés pajamoms gautoms i§
draudimo paslaugy teikimo, aviacijos. Svarbiausias pakeitimas biity daugiaSalés
konvencijos priémimas, kuris galéty kardinaliai pakeisti dabarting tarptautinio
apmokestinimo tvarka — i§ pagristos dviSalémis sutartimis, dél kuriy nuostaty
kiekvieng kartg yra deramasi i§ naujo, i apmokestinimo sistemg pagrista vienu,
daugiasaliu teisés aktu. Kita vertus pakeitimy jtaka visiskai priklauso nuo to, kiek

valstybiy ratifikuos Siuos pakeitimus.
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SANTRAUKA

Dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutarciy modeliai ir ju ypatumai

Petras Puidokas

Magistro darbe analizuojami dvigubo apmokestinimo iSvengimo sutar¢iy modeliai.
Pagrindinis démesys yra skiriamas Siuo metu naujausiy Ekonominio Bendradarbiavimo ir
Plétros Organizacijos (EBPO) ir Jungtiniy Tauty Organizacijos (JTO) modeliniy dvigubo
apmokestinimo iS§vengimo konvencijy (ir jy komentary) redakcijy nuostaty analizei.
Pirmojoje darbo dalyje siekiama isanalizuoti dvigubo apmokestinimo i§vengimo sutar¢iy
»etalong® — EBPO modeling konvencija. Analizuojami straipsniai (jy dalys), kurie skiriasi
nuo JTO modelinés konvencijos teksto ir siekiama nustatyti kokio tipo valstybéms §isS
modelis yra palankesnis — kapitala importuojancioms ar eksportuojanc¢ioms. Antrojoje
dalies potemeje nagrin¢jami potencialiis modelinés konvencijos pakeitimai. Siekiama
nustatyti kaip keisis $iuo metu esanti tvarka, taip pat analizuojama kokios yra kiekvieno
siilomo pakeitimo priémimo perspektyvos.

Antrojoje darbo dalyje lyginama antra pagal naudojimo daznumg modeliné
konvencija — JTO. Siekiama iSanalizavus Sios modelinés konvencijos (ir jos komentaro)
nuostatas, jas palyginti su numatytomis EBPO modelyje ir nustatyti kuo kiekvienas
ypatumas lemia JTO modelio palankumg kapitalg importuojan¢ioms valstybéms. Taip pat
skirlamas démesys jau priimtiems JTO modelinés konvencijos pakeitimams ir
analizuojama kokig jtakg jie gali turéti besivystanCioms valstybéms ir jy mokestinéms
pajamoms. Skiriamas démesys daugiaSalei konvencijai. Atsizvelgiant | tai, kad Sios
konvencijos tekstas turéty buti paruostas tik 2027 metais, nagriné¢jama kokius pokycius §i
konvencija turéty jvesti ] tarptautinio apmokestinimo sistemg. Taip pat nagrinéjama jos

priémimo ir realios turésiamos jtakos perspektyvos.
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SUMMARY

Models of Double Taxation Avoidance Agreements and Their Peculiarities

Petras Puidokas

The Master's thesis analyses models of double taxation agreements. The main focus is on
the analysis of the provisions of the most recent versions of the Organisation for Economic
Co-operation and Development (OECD) and United Nations (UN) model double taxation
conventions (and their commentaries). The first part of the paper aims to analyse the
“benchmark™ of double taxation treaties, the OECD Model Convention. It analyses the
articles (parts of articles) that differ from the text of the UN Model Convention and seeks
to identify which type of countries are favoured by this model - those importing or
exporting capital. The second sub-section examines potential amendments to the Model
Convention. It seeks to determine how the current regime will change and analyses the
prospects for the adoption of each proposed amendment.

The second sub-section compares the second most frequently used model
convention, the UN. The aim is to compare the provisions of this model convention (and
its commentary) with those of the OECD model and to identify how each of its features
makes the UN model more favourable to capital-importing countries. It also focuses on the
amendments to the UN Model Convention that have already been adopted and analyses the
impact they may have on developing countries and their tax revenues. Attention is paid to
the multilateral convention. Given that the text of this convention is not expected to be
ready until 2027, it examines what changes this convention is expected to introduce into
the international tax system. It also examines the prospects for its adoption and the real

impact it will have.
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